REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE L'EURE

Arrété n° D1-B1-14-104 autorisant Ia société CEZUS SAS a
exploiter une Installation Classée pour la Protection de
"Environnement sur la commune de Rugles

Le Préfet de 'Euse
Chevalier de 1a Légion d’Honneur
Chevalier de POrdre National du Mérite

YU

le Code de Penvironnemant et notamment son Gitre 19 gy fivre V,

la nomenclature des installations classées,

le décret du 29 novembre 2011 du Président de la République nommant M. Dominigue SORAIN préfet de i Ewre,
larété préfectoral n* 2011313-0001 du 9 novembre 2011 portant délégation de signature & M. Alain FALIDON, secrétaire
général ds la préfecture,

ta demande présentée le 18 juillet 2011 complétée e 16 mars 2012 et le 22 avril 2013 par la société CEZUS dont
le siége social &falt situé 33, rue La Fayette & Parls (75442) en vue d'obtenir Pautorisation d’exploiter une
installation de laminage de zirconium sur le territoire de la commune de Rugles & I'adresse Zone indusiriefle du
Moutfin 4 papier,

le dossier déposé 4 'appui de sa demande,

l'avis en date du 12 juillet 2013 du Préfet de la reégion Haute-Narmandie en tant qu'auiorité administrative de I'Etat
compétente en matiére d'environnement au sens de Particle L122-1 du Code de Fenvironnement,

la déclsion en date du 18 juin 2012 du président du trbunal administratif de Rouen portant désignation du
commissaire~-enquéteur, .

Farreté préfectoral en date du 16 juillet 2013 ordonnant l'organisation d'une enquéte publigue pour une durée de 30
Jours du 2 septembre 2013 au 1% octobre 2013 incius sur fe terrfioire des communes de Rugles, Ssint Marfin
d'Escublel, Bois-Arnault et Cheronviltiers,

Faccomplissement des formalités d'affichage de t'avis au public réalisé dans ces communes,

la publication en date du 7 aodf 2013 et 4 septembre 2013 de cet avis dans deux journaux focaux,

le registre d'snquéte et Favis du commissaire enquéteur en date du 18 novembre 2013,

les avis émis par les consells municipaux des communes de Rugles, Saint Mariin d'Ecublel, Cheronvilliers et Bols-
Arnault,

Vavis des directeurs départementaux das services consuliés -

~ lerviioires et de la mer

~ ihcendie et secours

l'avis du délégué départemental de F'agence régional de la sanié,

Favis des directeurs réglonaux des services consultés -

—~ enbeprises, concurrence, consommation, travail et emplol,

- environnement, aménagement et logement,

Favis en date du 11 octobre 2013 du CHSCT du site CEZUS & Rugles,

Parrété préfectoral du 31 janvier 2011 relatif & Ia prerigre phase de survelliance inftiale des rejeis des substances
dangereuses dans e milisy aquatique

le rapport établi par fe laboratoire de Rouen daté dy 01/03/2041 présentant la synthése des résultats des analyses
menees dans le cadre de la survelllance initiale

le rapport et les propositions en date du § décembra 2013 de Inspection des installations classées,

favis en date du 7 janvier 2014 du conseil départemental de l'environnement ef des risques sanifalres st
technologiques au cours duquel le demandeur a &t antendu,

le projet d'arrété porté par courrler le 8 Janvier 2014 & a2 connaissance du demandeur,

les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrfer en date du 22 janvier 2014,
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Considérant qu'au cowrs de l'instruction de iz demande par Finspection des instaliations classées, s demandeur a
ét6 conduit & apporter des améliorations & son projet initial en le dotant d'un systéme d'extinction incendie ef en
supprimant 'alimentation propane du site permettant de prévenir les risques pour la santé du voisinage ;
Considérant gu'en application des dispositions de Varticle L812-1 du Code de l'envirennemant, autorisation ne
peut éire actordée que §i les dangers ou inconvénients peuvent élre prévenus par des mesures gque specifie
Parrété préfectoral |

Considérant que les conditions d’aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par e présent arrété
permettent de prévenir les dangers et Inconvénients de Uinstallation pour les interéts mentionnés & larticle 15111
du Code de Penvironnement, notamment pour fa commodité du voisinage, pour la sante, la sécurité, ta salubrité
publique et pour fa profection de la nalure &t de lenvircnnement ;

Considérant que les dispositions prises ou envisagées sont notammaent de nature & paliier les risques & les
nuisances en matiére de :

pollution des eaux : disconnecteur de raccordement au réseau public, séparateur & hydrocarbures pour les eaux
piuviales, bassin de conflnement des eaux dextinction en cas d'incendie, surveillance des eaux souferraines,
fixation de valeurs limites de rejet des effluents du site,

pollution de Fair ; fixation de valeurs fimites au niveau de chaque rejet canalisé de I'établissement,

bruit « fixation des valeurs imites de niveaux et d'émergences sonores,

de dangers ; pofitique de prévention des accidents majeurs, dispositifs appropriés de prévention contre Pincendie et
{'explosion,

Considérant qu'afin d'améliorer la lisibitité des prescriptions applicables aux différentes instaliations du site, ces
exigences ont &té regrolpées en un unique armété organisé autour de dispositions applicables & ensemble des
activités du site et de dispositions particulidres & certaines activités,

Considérant I'objectif de respect des nomes de quelité environnementale dans e milleu en 2015 fixg par la
directive 2000/60/CE &t par |a directive 2008f1058/CE;

Considérant les dispositions de 'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes ef critéres d'évaluation de ['état
&cologique, de état chimique et du potentiel écologique des saux de surface pris en application des articles R,
212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du cade de Penvirohnement ;

Considérant Jes objectifs du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de la
Seine et des cours d'eau cotiers normands 2010-2015 pour lutter contra les pollutions aguatiques ;

Considérant la nécessité d'évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance péricdique les rejets de
substances dangereuses dans Peau, issus du fonctionnement de Vétablissement au titre des instaliations classées
pour la protection de 'environnement et de déclarer les niveaux d'émission de ces substances afin de proposer le
cas échéant des mesures de réduction ou de suppression adaptées ;

Consigérant les effets toxiques, persisiants el bicacoumulables des substances dangereuses viséss par le présent

arrété sur le milieu aguatique ;
Considérant que les conditions légales de déliviance de l"autorisation sont réunies ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1-PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société CEZUS SAS dont le sidge sociat est situd 1 place Jean Millier, Tour Areva, 82400 COURBEVOIE est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions du présent arréte, A expiotter concermnant son établissement sifué sur e territoire de la
commune de Rugles, Zone industrielle « Moulitt & papiar », les installations détailiées dans las articles sulvants,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS
Les prescriptions des arétés préfactoraux suivarts sont anmuaes et remplacées par les prescriptions du présent arrété -

Farréié préfectoral du 7 janvier 1980 relatif a I'autorisation de mise en servics de Ja sociégté UGINE AGIERS dans son
usine de Rugies d'une nouvells installation de décapage par bein d'acids fluonirique,

Les prescriptons du présent arsis s'applique
Fétablissement, qui, mentionnés ou non dans Ia

I'arrété préfectoral du 5 mai 1982 relatif 3 Fautorisation de poursuite de I'a
des installations de décapage par la mise sn place d'une ligne de traftement
Parrétéd préfectoral du 30 mal 2005 relatif & la mattise de consommation d'e
l'arrété préfectoral du 31 janvier 2011 relatif & la premiére phase de su

dangereuses dang e milleu aguatique
ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

nomenclature,

installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation,

Les dispositions des arrétés ministérials axistants rels
soumises & déclaration sont applicables aux installati
lors que ces installations ne sont pas régies ger le pré:

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PA

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

DES INSTALLATIONS CLASSEES

clivité de ia société CEZUS et d'exiension
de feuillards de zirconium,

au en periods de sécheresss,
rveillance inltiale des rejeis des substances

nt également aux aufres instaliations ou équipements exploiiés dans
sont de nature par leur proximité ou lsur connexité avec une

tifs aux prescriptions générales appiicables aux installations classées

ons classées soumises & déclaration incluses dans tetablissement dés
sant arrété préfecioral d'avtorisation.

R UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

AD,: . N ! , . Critbrede |, Volume
Rubfsque NC * Lihballé de I rubrique _(_act:vzte_) o Nature de Finstailation cassament autorisé
Trés toxigues (emplol ou stockage de substances Aciae fluorhydrique : une cuve de
st préparations) telles que définies & la rubrique(2 m® et 4 conteneurs de 800 Htres )
1000, & Pexclusion des substances et préparations!a 59% Quantité fotale
1141-2 | A [|visees explicitement ou par famifle par dautres susceptile d'étre 65t
rubriques de la nomenclature et & lexclusion de presente  dans i
Furantum et de ses composés lnstaltation
Z. Substances st préparations fiquides
Acide fluonitricue ulifisé dans les
dévapeuses : 9,7 m® soit 125
Toxiques (emploi ou stockage de substances of tonn;se
préparstions) telles que définies 3 Ia rubrique 1000, | . . Quantité  total
& l'excluslon des substances et préparations visées ’;ﬂge fluonitrique usé éemironf"@ susceptible drétrg
HW3t2 | A lexplicitement ou par famille par d'autres rubriques ptg} ¢ 1 cuve de 4 md, dolpréserie  dans| 755t
de la nemenclature ainsi que du méthano! Cuves de 6m” sl 1 ouve de Mostaliation
X : secours de 30 m® solt un fotal de
2, Substances et préparations liquides 49 m?, soit 83 tonnes
Total de 58,7 misolt 75,5 ¢
Sofides facilement inflammables 4 Fexclusion desiDéchets  de  zirconium  ou Quantité  totale
substances visées explicitement par d'sutresidhafmium (copeaux et fines) suseeptible d'atre
1450-2 A rubriques présente dans 371
2. Emploi ou stockage Vinstaliation
Equipements réparils sur le site :
i ) . . laminage, découpage, freisage de
2560 A Métaux et alliages (Travail mécanique des) zirconlsm et dhasnlum :?1 i;iz“;’laégce 3050 kw
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Rubrique

Libellé de ia rubrique {activité)

Nature de l'installation

Critére de
classement

Volume
autorise

2562

Bains de sel fondus (chauffage et traftements
industriels par lntermédiatre de)

Tratterant des largets  de
rircorfum dans 2 bains de sels
de baryumde 14 mfet 1,3 m®

Volume des bains

27000

2586-2

9 équipements de décapage
(zoide  fluonirigue)  ef  de
dégraissage (6% polesse) des
produits :

Décapeuse Beugin : 3 Z00L

Décapeuse « ligne inter» ; 2 000

Ravétement métailigue ou traitement (netiovags,
decapage, conversion, polissage, attague
chimique, vibro-sbrasion, efc.) de surfaces
(métaux, matidgres plastiques, semi-conductewss,
stc.) par voie électrolytique ou chimigue

2. Procédes utifisant des fiquides {sans mise en

ceuvre de cadmium ef 4 Vexclusion de la vibro-
abrasion}

Volume fotal des
cuves de
traitement

Dégraisseuse Frohling : 800 L
Décapeuse LFF : 2 500 L
Dégraisseuse LFF : 1 500 L
Dégraisseuse ATB 1 1 300L
Décapeuse ATB 12 000 L
Dégraisseuse TBC : 1 000 L
Décapage Gchantilon : 60 L

14000 L

11311

Stockage de sels de baryum ;1 4 1

Toxiques {emploi ou stockage de substances et
de sels neufs et 7 t de déchets

préparations) telles que définles & la rubrque 1000,
& P'exciusion des substances ef préparafions visées
expliciiement ou par famille par d'autres mbrigues
de lz nomenclature ainsi que du méthanol

1. Substances et préparations solldes

Cuantitd  totais
susceptible d'étre
présenta dans
l'instaliation

11t

2561

Trempe & {'eau des platines

Recuit des toles et feulllards dans
des fours sous atmosphére neutre/ !
{argon, azots)

Métaux et alllages (frempe, recuit ou revenu}

*: A (Autorisation) ou AS (Auforisation aves Senviludes d'utlité publique) ou £ {enregistrement) ou D (Déciaration) ou NG (Non
Classé)

Volume sutorisé : éléments caractérisant la consistance, le nythime de fonctionnement, fe volume des installations ou les
capaciés maximales autorisées

L'étabiissement est classé en « seull bas » au tire des dispositions de Farr@té ministériel du 10 maf 2000 relatif & la préavention
des accidents majeurs impliquant des substances ou des meélanges dangereux présenis dans cerlaines catdgories
d'instaliations classéeas pour fa protection de Fenvironnement.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE UETABLISSEMENT
L.es installations autorisées sont situdes sur les scommunes, parcelles et llieuwxdils _suivanis :

- ommune Parcelles Section

18, 57, 28B4, 285, 286, 287, 289, 300 et | AM

303

Rugles

Les installations citées a I'article 1.2.1 cl-dessus sont reportées avec leurs références surle plan de situation de Métablissement
annexé au présent arrdté,

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE AUTORISATION

e fonctionnement des installations est autoriss 24 heures sur 24 et 7 jours sur 7.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant l'ensemble des installations ciassées et connexes, est organisé de la fagon sulvante
atefier de laminage 4 chaud (LAC),

atelier de larminage 4 froid (LAF),

atelier de ligne finition feuiliard {LFF},

atelier Gles boltiers {(ATB),

atelier 1bles boltiers sontours {TBC),
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~ installations de combustion : torches du four Ajax, chauffage des bureaux admimistratifs, chauffe-eau dégraisseuss
Frohiing, dispositifs de chauffage fonclionnant au gaz,

- installalions de cornpression,

— Instzllations de réfrigération,

— nstallation de préiévement des eaux souteraines,

- slefler de charge d'sccumulateurs,

~ senireposage extérieur des déchets de zirconium,

~  gire de lavage,

~  station de traltement des saux de process,

- installations de recyclage des acides,

- afelier de réception { expédition,

- laborataire,

- atelier de maintenance,

—  bureaux administratifs.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations ef Jeurs annaxes, objet du présent araté, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données technigues contenus dans les différents dosslers dépasés par 'exploitant. En fout état de cause, elles respectent per
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrdiés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE {’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1, DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet sl linstalation n'a pas £t6 exploiiée durant deux années conséoutives, sauf cas
de force majeurs.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'expicitation des Installations est compatible aves les autres activités ot occupations du sof environnantes.

ARTICLE 1.5.2. ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installations de Fétablissemant, susceptibles d'avoir des zones d'effet 2 lextérieur des
fimites d'autorisation du site et définies en référence a 'stude de denger dépasés par l'exploitant sont les suivantes (plan 4 tlire
indicatif en snnexe 23 :

ZeLs Ly, Ze
Installations Accident (zofﬁgfg‘[’f 8l 4:?@?&2;3& S| (50 mbarou3d | Probabliits Cinétique
CLE%) CL1%) KWim? ou SE})
Fuite d'acide
Cuve de stockage | fluorhydrique
dacide - -| au niveau de la 42 m 58 m 86 m B rapide
fluorhydrique cuve de
stackage
Fulte d'acide
Ligne detransfert | fluorhydrigua
d'acide au niveauy ,
fluarhydrigue en dung ligne de Non atteint 4 m 67m o rapide
extédeur transfert en
extérieur
Rupture
Cuve dazole cais};afg\i;ue 36 m 40m Tm E rapide
d'azole
Asphyxie suite
a la rupture
catastrophique
Cuve d'azote de fa cuve 28m 26 m 55m E rapide
d'zznie
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Rupture;
ca{tjaeslt;uglll\gue 40 m 55 m 100 m E rapide
d'argon
Asphyxie suite
& la rupture
Cuve d'argon catastrophique 40 m 40 m 25 m E rapide
de la cuve
diargon
Fuite de
méthane au
Canalisation de niveau d'une ,

méthane canalization — 2T m 2m 30m E rapide
fou de
chalumeau
Batiment A (STEP, incendie
mainfenance, LAF, géneralisé 3Z2m A m 60m D rapide
[aboratoira) hatiment A

5 incendis
BaUmentB (LFF, | oureratiss 21 m 29 m 40m D rexpide

LAC, ATB) batiment B
Zey; zone des effels irméversibles, Zpa ! zone des premiers effets 1staux, Zes | zone des effels 1étaux significatifs.
Les valeurs en gras sont fes distances d'effets qui sorfent des fimites de propriété du site.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Cuve d'argon

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES
Les garanties financiéres définies dans le présent arété s'appliquent pour les activités visees au chapitre 1.2 .

ARTICLE 1,6,2, MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres est &tabli conformérment aux exigences prévues par Famété du 31 mal 2012 relatif aux
modalités de détermination et d'actualisation du momtant des garanties financidqres pour la mise en sécurlté des installations
classées et des garaniies additionnelies en cas de mise en ceuvre e mesures de gestion de la pollution des sofs et des saux

souterraines

En vue de U'sfablissement du montant de référence des paranties financiéres prévues au 5° du IV de Jatdicle R, §16-2,
Pexploitant transmet zu préfet, avant le 31 décembre 2018, une proposiion de montant des garanties financidres
sccompagnée des valeurs ef justifications technigues des différents paraméiras pertinents ayant permis le caleul forfaitalre
prévu dans Vannexe | de Parrélé ministériel du 31 mai 2012 susmentionns ou dans Paccord de branche, ou le calcul spécifique

proposé par 'exploifant,

ARTICLE 1.6.2. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant sst mis en conformitd avec les obiigations de garanties finenciéres prévues & l'article R 516-1, 5° du Code da

Penvironnement selon M'échdancier suivant:
—~ constitution de 20 % du montant initial des garantles financiéres avant le 1er juillet 2018,
-~ consfitution supplémentaire de 20 % du montant initial des garanties financiéres paran pendant guafre ans.

Le ou les documants que fransmet Paxploltant au préfet pour attester de la consBitulion de garanties financigres conformément
au 1§l de Parficla R. 516-2 répondent aux dispositions de Marrété ministériet du 34 juifiet 2012,

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financidres dokt intervenir au moins frois mois avant Is date d'échéance du document prévue 3

Parficle 1.8.3,
Pour attester du renouvellsment des geranties financiéres, Pexploitant adresse au Préfet, au meins trols mois avant la date

d'échéance, un nouveau document dans les formes pravues par ['amété ministériel du 31 juillet 2012,

ARTICLE %.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES
L'exploftant estfenu d'aciusliser Je montant des garardies financiéres et en attests auprés du Préfet tous les cing ans.
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Index, ) (1+7V4 }
Index, | (1 +TVA,)

M, : e mentant des garanties financiéres devant étre constitudes Fannée n et figurant dans le dosument dattestation de la

constitution de garanties financiéres.
Mp, © le mortant de référence des garanties financigres, c'est-&-dirs le premiter montant arrste par le préfet,

Index_ :indice TR0 au momsnt de la constitution du document d'attestation de Ia constitution de garanties financidses.
Index, : indice TPO1 utilisé pour Pélablissement du montant de réfrence des garanties financldres fixé par Farrats préfectoral,
TVA, :taux de la TVA applicable au moment de fa constitution du decument d'attestation de la constitution de garanties

financidres.
TVAg :taux de la TVA applicable & Iétablissement de Parréts préfectoral fixant le montant de référence des garanties

financiéres.

La formule dactuaisation est: M = } . X

Les indices TRPOT sent cansuftables au Bullatin officiel de la concurrence, de fa consommation et de Ia répression des fraudes.

ARTICLE 1.6.6, REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financigres peut 8tra révisé lors de toutes modification des condifions dexploftation conduisant & une
modification du colt de mise en sécurité telles que définies & larticle 1.7.1 du présent arrétd.

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Quire s sanctions rappeléss 4 Farticle L518-1 du Code de Yenvironnement, I'absence de garantles financisres peut entrainer
la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent andté, aprés mise en cetvre des modalités
prévues a fardicle 1,6514-1 de ce code. Conformément & Farticle L.514-3 du méme code, pendant la durée de fa suspension,
{'exploitant est tenu d'assurer 3 son personnet le palement des salalres indemnités ef rémunérations de toute nature auxguels il
avalt droit jusguralors.

ARTICLE 1.6,8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de rexploitant, le Préfet peut faire appel awx garanties financiares :
¢ dens le cas d'une garantie additionnelle consiitude en application des dispusifions du VI de Farticle R 516-2 du Code
de l'environnament, pour assurer les mesures de gestion de g poilution des sois ou des eaux souterraines
= Ou pour assurer la mise en sécurité du site de [installation en application des dispositions menfionnées aux articles R,
512-38-1 et R, 512-46-25 du Code de Fenvironnement,

ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée & la cessation d'expioltation des Inatallations nécessitant la mise an place des
garanties financiéres, ef aprés que les travaux couvers par les garanties Ananciéres ont 816 réalisés,

Cefte situation est constatés, dans e cadre de Ia procédure de cessation d'activité prévue aux aricles R512- 30-1 a R512-39-8
du Code de l'environnement, par linspecteur des installations classées qul etablit un procés-verbal de récolement,

Lobligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral,

En application de l'article R516-5 du Code de renvirannement, le préfet peut demander ia réafisation, aux frais de Pexploitant,
d'une évaluation critigue par un tiers expert des &idments technigues justifiant la levée de lobligation de garanties fnancidres.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CGESSATION D’AGTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utlisation ou 2 leur voisinage, et de nature &
entratner un changement noteble des éléments du dossier de demands d'autorization, est portée avant sa réalisation 2 ia
connaissance du Préfet aver tous Jes éléments d'appreciation en appiication de Farticle R 512-33 du Code de fenvironnemendt.

ARTICLE 1,7.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'6tude des dangers est actualisée 2 Foccasion de toute modification notable telle gue prévue 4 I'article R.512- 33 du Code de
Fenvironnement. Ces compléments sont systématiquernent communigués au Prafet qul peut demander une analyse critique
d'élernents du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectude par un organisme edddeur expert dont fe choix est
soumis & son approbation. Tous les frals engagss 3 cette ocoaston sont supportés par Pexpioitant,




v
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ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipaments abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instaliations. Toutefols, lorsque feur enlévement ast
incompatible avec ies conditions immédiates d'exploiiation, des dispositions matéielles interdisent leur réutiisation afin de
garantir lelr mise an séourité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des Ingtallations visées au chepitre 1.2 du preésent arrété nécessite une nouvelle
demande d'auterisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5, CHANGEMENY D'EXPLOITANT

Le changement d'explotant est scumis & autorsation préfectorale ef la demande de cette autorisation doit &tre adressée au
préfet, accompagnée des documents &tabllssant les capacités techniques et financiéres du nouve! explolfant et lacte attestant
de la constitution des garanties financiéres.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de {arficle R 812-38-1 du Code de Fenvironnement pour Fapplication des articles R512-39-2 &
R 512.39-8, fusage & prendre en compte est le suivant ; usage industriel.
Lorsquiune Instaliation classée esl mise 4 Parrét définltf, 'exploitant notifie au préfet fa date de oet a8l trois mois au moins
avant celui-ci,
La notification prévue c-dessus indigie les mesures prises ou prévues pour assurer, dés laméi de Iexplontahon lz mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notarnment ©

- lévacuation ou 'élimination des produits dangerelx, ef, pour les Installations autres que les installations de

stockage de diéchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou jimitations d'accés au site ;

- la suppression des dsques dincendie et d'explosion ;

«  la survelllance des effets de nstallation sur san envirennement.
En gutrs, 'exploitant doft placer [e site de nstallation dens un &at tel qu'll ne puisse porter atieinte aux intéréts mentionnés &
Parficle L. 811-1 of qu'il parmeatie un usage futur du site déterminé selon 'usage prévu au premisr alinéa du présent article.
£n cas d'arrét définitlf d'une instailation, celie-ci doit 8tre placéde dans un éfat tel qu'f ne 8'y manifeste aucun des dangers ou
incenvénients mentionnés 3 l'article L.511-1 du Code de 'environnement.

Lexplaitant notifie au Préfet la date de cet arrét wrols mois au moins avant celul-cl,

Cetie nofification dolt 8tre accompagnée d'un dossier comprenant 1es mesures prises ou prévies pour assurer, dés Parrét de
P'exploftation, la mise en séowrité du site. Ces mesures comprennartt notamment :

le pian & jour du site,

les interdictions ou limitations d'accés au site,

linsertion du site de Finstallation (ou de l'ouvrage) dans son environnement,

la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

Pévacuation ou Pélimination des produlls dangereux, des matidres polluanies susceptibles d'étre véhicuides par feau
ainsi que des déchets présents sur ie site,

les mesures de dépoiiution des sols éventuellement nécessaires,

jes mesuras de meiinse des risques liés aux eaux souterrgines ou superficielles éventuallement poliudes, selon leur
usage actuel ou celul d&fini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoln, 12 survelllance des effels de lpstaliation sur son environnement,

les limitations ou interdictions concernant f'aménagement ou l'utiiisation du sol ou du sous-sol, accompagnses, le cas
échéant, des disposiiions propesées par lexploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

CYY YY ¥YYVYYY

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréé ast soumis & un contentieux de pleine juridictior.

I peut étre déféré & la juridiction administrative :

1° Parles demandeurs ou exploliants, dans un délal de deux mois qul commence & courr du jeur-ol-I'arrté leur 2 été notifle ;
2° Par ies tiers, perscnnes physigues ou moraies, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
incorvénients ou des dangers que ke fonctionnement de Minstalizion présents pour les interéts visés a Mardicle L. 511-1 du Code
de Farwironnement, dans un délai d'un an & compter de Ja publication ou de Yaffichage de 'amété. Toutefols, sl la mise en
service de linstailation n'est pas Infesvenue six mols aprés la publication ou faffichage de arrété, ke délal de recours continue 4
courir jusqu'a lexpiration d'une pérode de six mols aprés cefle mise en service.




BOCIETE CEZUS 5AS TITRE { — Porlés de l'autorisation et conditions Générales Page 11 sur 53

Sans préjudice de la réglementation en vigueur,

CHAPITRE 1.9 ARRETES APPLICABLES

concement des textes cités cl-dessous »

Dates Texies

3YOTHZ | Arreté du 31 juillet 2012 relati aux moduaiias de consfitution de garanties financicres prévues sux
arlicles R 516-1 ef suivants du Code de fenvirohnement

3170612 | Arété du 31 maj 2012 fixant fa liste des nstallations claseées soumises 2 Fobligation de constituion
de gerantles finansiéras an application du 5° de farticle R 516-1 du Cods da l'environnement

810512 [Arrété du 31 mail 2012 relatif aux modalites de défermination et d'actualisation du montant des
garanties financidres pour la mise en sécurtd des installations classées e des garanties
additionneltes en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de Ia poflution des sols et des eaux
souterraines

20/02/12 | ArrBté du 29 février 2012 fixent |e comtenu des registres mentionnés aux articles . 541-43 of
R, 541-46 du Code de lenvironnement

04H10M0 | AmBié du 4 octobre 2010 modmia relaff & la prévention des risques accldeniels au sein des
installations classées pour Ia protaetion de Yenvironnement soumisas 3 autorsation

07007108 | Arrété du Q707108 relatf aux modalités d'analyse dans lair et dans feau dans los IGPE et aux
normas de référence

310108 | Arréié relatif & la déclaration annuelle des émissions pofluantes des Installations classees soumises
& suforisation

07105107 [ Amélé du 7 mai 2007 relatif au contrile d'atancheid des gléments assurant le confinement des
futdes figorigénes utilisés dans les gouipements frigorifiques et climatiquasg

3010/06 | Arété fixant le contenu des registres menlionnés a Faricle 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005
refalif au contrdle des circuits de traltement des déchets &t le formulaire du bordereau de suiv des

i déchets radioactifs mentionné & larficle 4

3G/06/06 | Arrétd relafif aux instaliations de feaflement de surfaces soumises & autorisation zu fitre de Ia
ribrigue 2565 de la nomenclature des insialiations classées

10/03/08 | Arrété relatif & Finformation des popidations pris en application de Farficle 8 du décrat n° 2005-1158
tlu 13 septembrs 2005

28/08/05 | Arrété relatif 4 Pévaluation ef 2 iz prise en compte de fa probabilité d'occurrence, ds Iz cinétique, de
Fintensité des effels of de la gravité des conséquences des acsidents potentiels dans les études de
danger des installalions clessées soumlses & avtordsation

23/08/05 | Andté du 23 aolt 2005 relati aux prescriptions générales applicables aux installztions clagsées
pour la protection de lenvironrement sournises 2 déclaration sous la rubrigue n® 1412 de ia
nomanclature das installations classéas

28/07/05 | Arrété fixani le formulaire de bordereay de suivi de déchets dangereux mentionns a 'article 4 du
décret n®2005-635 du 30 mai 2005

30/06/05 [ Aréte du 30 juin 2005 reiatf au pregramme nattonal d'action contre fa pollution des millew
anuatigiies par certaines substances dangereuses

20/04/05 ! Arrété du 20 avril 2008 pris en application du décret du 20 avrl 2008 relatf au pragramrme national
d'action gontre Ia pollution des milisux squatiques par certalnes subsiances dangereuses

08/07/03 | Arrété relatif & la protection des travallicurs suscepiibles d'8re exposés & une atmosphére expiosive

10/08/0C | At du 10 mai 2000 modifé relatf & a prévention des aceldenis majeurs imphguant des
substances ou des préparstions dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations
classées pour fa protection de Penvironnement soumises a autorisation

15/03/00 | Arrétd du 15 mars 2000 relabf & Fexploitation des équipements sous pression

13/07/98 | Arcdté du 13 juiflet 1998 relatif aux preseriptions générales applicables aux installations ciassées
pour la protection de Penvirornement soumises 4 déclaration sous la rubrique 5° 1431 Toxigues
{Emploi ou stockage des substances et préparations)

02/02/98 | Arrété du 2 fevrier 1998 relatif auX prélévements et 4 Ia consommation deau ansi qu'aux émissions
de totte nature des insteilations classdes pour la protection de Penvironnement scumises &
autorisation

30/06/97 | Arrbtd du 30 juin 1897 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées PoUr
fa protection de environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2581 1 " Métaux et
alliages {trempe, recuit cu reveny) *

23/01/97 | Amété du 23 janvier 1897 relatf & iz limitalion Ges brufs émis dans Tenvironnement par (a8

[ installations classées pour ka protection de Menvirormament

2301/81 [ Amdté du 23 Janvier 1997 relatf aux refets de cadmium et d'autres substances dans les ealx on
provenance d'installations classées pour la protection de Penvironnement

10/07/9¢ | Améte du 10 juiflet 1990 modifié relatf & linterdiction dos rejets de certaines substances dans fes
eaux soulerraines

(09/G9/87 | Arrétédu 9'septembre 1987 relall & lullisation des POR et PCT

sont notamment applicables & I'Stablissement les prescriptions qui ls
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Dates

Textes

269485

Arrsté du 26 seplembre 1985 relatif aux atefiers de traitemnent de surfaces

3103780

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des instaliations électriques des établissernents
réglementss au tire de fa législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risgues d'explosion

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arété préfecioral sont prises sans préjudice des sutres législations et réglementations applicables, et
notamment le Cods minjer, le Code oivil, e Code de I'urbanisme, je Code du tavall et le Code général des collectivités
territorales, la réglemantation sur jes équipements sous pression.”

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

l.a présente autorisation ne vaut pas parris de construire.
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TITRE 2-GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2,1.1., OBJECTIFS GENERAUX

U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la congeption, Faménagement, l'entretien et Yexploitation des
installations pour: ‘

- limiler la congsoramation d'eay, et limiter fes dmissions de polluants dans Fenvironhement,

- gérerles effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,

- prévenir en toute circonstance, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accldentels, directs ou
indirects, de matfdres ou substances qul peuvent présenter des dangers ol inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la sajubrité publique, lagriculiure, la proteciion de iz nature et de fenvironnement ains! Que pouria
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES IPEXPLOITATION

Uexploltant établit des cansfgnes dexploitation pour ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effecluer, en conditions d'sxploftation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentansé de
fagon & permelire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent angté.

Lexplottation doif se faire sous la survelffance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par Pexploitant et
ayant une connaissance de fa conduite de Pinstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou sfockés dans les

instaliations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Liinspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de préléevements et d'analyses d'efluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsl que I'exécution de mesures de miveaux sonores de Pinstalation. Les frals occasionnés
sont 2 la charge de l'exploitant. Cette prescription est applicable 4 Pencemble de Tétablissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.4. RESERVES DE PRODUITS

L'établlssement . dispose de réserves sutfisantes de prodults cu matidres consommablos utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement.

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

U'sxploitant preng les dispositions approptides qui permettent dintégrer linstallalion dans le paysage. L'ensemble des
installaflons est maintenu propre et entretenu en permanence.

- ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstaflation, placés sous le controle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon étal de propreté. Les
smissaires de rejet ef feur périphéris font I'ohlet d'un soin particulier,
Sauf en cas dimpossibilité justifide, Fexpioltant uliise des méthodes alfermatives a Fuiilisation des herbicides.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriplions du présent arrété est porié & la connaissance du
Prefet par l'exploitant dans lss plus brefs gélals,

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les masilleurs délals A Pinspection des installations classées les accidents ou Incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature & porter aitelnie aux intéréts mertionnés & I'article
LB511-1 du Gode de tenvirannement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des lnstalations classées, un rapport dincident est trapsmis par
Pexploitant & finspection des Installations classées. |l précise notamment les circonstances et las causes de I'scoident ou de
Pincident, les effels sur les personnes st lenvironnement, les mesures ptises ou envisagdes pour éviter un accident ou un
incident simitaire et pour en pallier les effefs & moyen ou fong terme, ainsi que le descriptf des contrdles ef modifications

déquipements réalisés suite a lincident ou F'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 8 linspection des instaflations classées,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L INSPECTION

L'exploitant doit établir 2t tenir & jour un dosster comportant las doouments suivanis ;
- le dessier de demande d'auvtorisation intfial,

~ lesplans tenus A jour,
les récépissés de déciaration st les prescriptions généraies, en cas dinstellations sournises & déclaration noh couvertes

parun arrété dautorisation,

les arrdtés préfectoraux relalifs sux Instaliations scumises & autoersation, pris en application de la l8gislation relative aux
installations classées pour {a protection de 'environnement,

tous les documents, enregisirements, résuliets de vérification et registres répertoriés dens le présent arétd ; ces
documents peuvent tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &ire prises pour la sauvegarde des

données.
Ce dossier doit éfre tenu 2 1a disposition de inspection des installations classées surle site durant 5 années ay minimum.
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TITRE 3-PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessalres dans ia conception, Pexploifation et l'entretien des installations de maniare
@ limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de fechnologies proptes, le
développement de techniques de valotsation, la colleste sélecive et ie traltement des effluents en fonction de lours
caracteristigues et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Feflicacité énergétique,
Les instaliations de treitement doivent étre congues, exploitées ot entretenues de manitre & réduire & leur minimum (ss durées
dindisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement teur fonction.
Les installafions de traitement d'efluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de manisre ¢

~ & falre face aux variations de débit, températare et composition des effluents,

- @ reduire au minimum leur durée de dysfonetionnement et dindisponibilits.
8t une indisponibilitd est susceplible de conduire 3 un dépessement des valeurs Himites Imposées, 'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la polfution émise en rédulsart ou en arétant les installations concemnges.

Les consignes d'exploitation dz Pensemble des instaliations comportent explicitement les contréles & sffectuer, en marche
normale et 4 la suite d'un arrdt pour travaux de modification ou ¢entrelien, de fagon 4 permetire en toufe clrconstance e
respect des dispositions du présent arrété.

Le brifage 4 Yair fbre est interdlt, 4 'exclusion des essals incendie. Dans ce cas, l'exploitant avertit en amont Pinspection de
Fenvironnement,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposiions appropriges sont prises pour rédulre la probabilité des smissions accidentelles et pour que les refets
correspondants ne présentent pas de dangers pour ia santé et la sécurité publiqus. La conception et Pemplacement des
disposififs de sdcurlté destinds & protéger les apparelllages confre une siurpression infeme devralent &tre tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficactis ou feur fiabliite,

L'exploftant met en plece un dispositif de mesure of d'enregistrement des paramaires sulvants :

~  vitesse et direction du vent ;

~  température ;

- pluviomeirie.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les disposflions nécessaires sont prses pour que Pétablissement ne soit pas & longine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a Ia séourité publigue.

Les dispositions nécessalres sont prises pour éviter en toute circonsiance Fapparilion de condiffions d'anaéroble dans des
bassing de stockage ou de traitament ou dans des canaux & ciel cuvert, Les hassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceplibies d'émettre des odeurs sont couverts autant que passible ef si besoln ventilés,

Linspection des installations clessées peut demander la réalisation d'une campagne d'evaluation de impact oifactif de
Pinstellation afin de permetire une mefllaure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les disposfiions nécessaires pour prévenlr les envols de
poussidres et de matidres diverses -
- les volss de clroulation ef alres de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revatement,
afo...}, st convenablement nettoyées,
= les vehicules sortant de Instaliation n'entrainent pas de dépdt do poussiére ou de bous sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions tefias que le lavage des roues des véhicules doivent dtre prévues en cas de besoin,
~  les surfaces ol cela est possible sont engazonnéss,
- des &crans de végétation sont mis en place le cas échéant,
Des dispositions éguivalentes peuvent Stre prises en ligu et place de celles-ch.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produlls pulvérulents sont confinés {récipients, sitos, bétiments fermés) et les Installations de manipuiation,
tansvasement, transport de produils pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de disposiife de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. Si necessalre, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une instaliation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrdté. Les équipements et
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aménagements correspondants satlsfont par allfeurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (events pour les tours
de séchage, ias dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le miliey naturel dolvent &fre en nombre ausst réduil que possible. Tout refst non prévu au présent
chapitre ou ron corforme & ses dispositions est interdit, La diluien des rejets atmosphériquas est interdite.
Les ouvrages de rajet dolvent permettre une bonne diffusion dans le mifieu récepteur.

Les rejets & latraosphére sont, dans toule la mesure du possible, coflectés ef vacués, aprés traftement éventuel, par
Pintermédiaire de chemindes pour permetire una bonne diffusion des rejets. 'emplacement de ces conduits est el qu'il ne peut
y avolr & aucun moment siphonnage des effiusnts refetés dans les conduits ou prises d'alr avoisinant. La forme des condults,
notamment dans leur parfle |z plus proche du débouché & Patmosphdre, est congue de facon & favoriser au maximum
fascension des gaz dans P'atmosphére. La parfie ferminale de ia cheminée peut comporter un convergent réalisé sufvant les
régles de l'art lorsque la vitesse d'&fection est plus élevée que la vilesse choisie pour les gaz dans la cherninée, Les contours
des condults ne présentent pas de peint angulsux et la variation de la section des conduits au volsinage du débouché est
confinue et fenta. )

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 ia source et canaiisés, sans préjudice des
régles relatives & hygigne et & Ta sécurité des travaitleurs.

Dans un délat de 18 mois & compter de la notification du présent arrété, lgs condulls d'évacuation des efffuenis
atmosgphérigues nécessitant un sulvi, dont les points de rejet sont repris clapeas, doivent &ire aménagés (plate-forme de
mesure, oriflees, fuides de fonctionmemant, emplacement des sppareils, longueur droite pour la mesure des parficulas) de
maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de potluants & Patmosphére. En pérlleulier les dispositions de

ta norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectess,
Ces points dolvent éire aménageés de mani@ire 4 &ire alsément accessibles st permetire des interventions en foute séourité,
Toutes les dispositions doivent dgalement &ire prises pour faciliter linterventien d'organismes extéreurs 24 la demande de

Finspecteur des installations ¢lassées,

Les incidents ayant enirainé le fonctionnement d'une alarme et/ou arrét des insialisfions ainsi que les causes de css Ingidents
et les remédes apportés sont également conslgnés dans un reglsira.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

. N° de condult Insisliations racrordées Fuissance ou capaciié Combustible

1 Hotte LAG ! [

2 Tour de lavane ATB Ji /

3 Taur d# lavage LAF ) {

4 Tour da lavage LFE ! ¥

5 Chaudiére 56 kW Meéthane
B Dévésiculeur LAF f i

7 Dévésicuteur ATH / /

8 Dévésicyleur TBG / !

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hautatr Diamétre p N - R

e m enm Diébit rominal en Nn?fh Vitesse mini d'éfection en mis
Conduit N° 1 12,4 0,87 18 824 8
Condult N~ 2 8,5 0,38 2 208 5
| Condult N* & 11.2 031 2 593 5
Conduit N° 4 8.8 0,34 1913 5
Conduit N° & 10,5 0,18 120 5
Conduit N° 8 2.8 0,20 784 5
Conduit N° 7 3.6 0,18 158 5
Condult N* &8 3 0,20 1198 -]

Le débit des effluents gazeux est exprimé en maétres cubes par heure rapportés 8 des conditions normalisées de température
(273 kelins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de ta vapeur d'eau (gaz seas),

ARTICLE 3.2.4, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets lssus des insialiations doivent respecter les valeurs fimites suivantes en concentration, les volumes de gaz éiant

rapportas :
- & des conditions nomallsées de température (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascels) aprés déduction de e

vapeur d'eau (gaz secs) |
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Concentrations
instaniandes en Condult n® 4 Conduils n°2, 3 et 4 Conduits n°B, 7 et B
maiNm®
Acidité intale 05 G,5
exprimés en H
HF, exprimé en 2 2
F’
Alcelins, 10 10
exprimés en'OH
NOx, sxprima 200 sur un cycle de production 200 sur un cycle de production
ar NO» 800 valeur maximale instantanée
NH, 30 30
NO 100 100
NGO 540 540
Ba gazeux 0,01
Nz gazaux 3

ARTICLE 3.2,5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant, la masse de polluant r
dolvent &tre inférfeurs aux valeurs fimites suivantes

ejefée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans Patmosphére

Flux en kgfan Conduit n® 1 Condults n°2, 3 81 4 Conduits n°8, 7 et §
HF, exprimé en 18,5 85
F {somme
particulalre et
ggzeux)
NOx, exprimé 4800 4800
Bn Nog
NH, 52 52
NOC 1700 1700
N0 7600 7600
Ba garsux 5
8a particulaire 85
MNa gazaux 470
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TITRE 4-PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne g'avérent pas lids a g lutte contre un Incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans los quantites suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse d'sau ou Prélévement maximal annuet (m?®)
de la commune du réseau
Eau souterraine Nappe de la crale (référence 83000
' ] BRGM 017 88 X0022/5)
Réseau public Rugles 2 Q00

Il est interdit & utiliser 'eau prélevée sn nappe pour la consommation humaine,

ARTICLE 4.1.2. CONSOMMATION SPECIFIQUE

L.a consommation spécifique d'eau ne dolt pas excéder 8 litres par métre caré de surface traltée st par fonction de ringage.

Sont pris en compte dans le caicul de ta consemmation spécifique !

les eaux de ringage ;

les vidangss de cuves de ringage ;

les sluats, ringages ef purges des systémes de recyclage, de régénération et de traitement specifique des effluents ;
Ies vidanges des cuves de fraiternent ;

les eaux de lavage des sols ;

les effluents des stations de traitement des effluents atmosphérigues.

Ne sont pas pris en compte dans le caloul de la consommation spécifique

4 ¥ & a4 . a

= les gaux de refroidissement ;
*  les eaux pluviales ;
= les effluents issus de fa préparation d'eaux d'alimentation de procédé.

On entend par surface traiiée la suface Immergée (pléces ef montages) qui participe & Ventralnemant du bain. La surface
raitée est déterminée soit directement, solt indirectement en fonctlon des consermmations electiques, des quantiiés de métaux
utllisés, de 'épaisseur moyerme déposée ou par toute autre méthode adaptée au procéds ulilisé. La consommation spécifique
est exprimés pour Pinstallation, en tenant compte du nombre de fonctions de ringage.

iy & une fonetion de ringage chagque fois quiune piéce quitte un bain de treitement et doft subir un ringage (quel que soit le
nombre de cuves ou d'étapes constituant ce fAngage}.

ARTICLE 4.1.3. MISE EN CIRCUIT EN FERME

Dans un délal.de 12 meis 3 compter de [a notification du présent arrétd, lexploiiant réalise les travaux nécessaires afin de
ne plus rejeter les eaux de refroidissement directement dans le mifieuw naturel.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.7.4.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservolrs de coupure ou bacs de discannexion ou tout autre équipement présentant des garanties
Squivalentes sont Installés pour éviter des retours de substances dans les éseaux publics d'adduction d'eau.

Le bon fongtionnement de ces éguipsments fait I'objet d'une vérification périodigue annuslie.
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Article 4.1.4.2. Préiévement d'eau en nappe par forage
41421  Crteres d'implantation et protection de Fouvrage

Concemant Fouvrage visé & farticle 4.1,1, lexploitant prend toute dispasition par assurer l2 respect des intérts visés 3 'article
L. 21%-1 du Code de environnement, notamment pour éviter la présence d'une seurce de pollution potentiells & proximité de

celuicl.
A ce litre, une suace de 5 m x 5 m est neutraiisée de tautes aclivités ou stockages, at exempte de toute sourse de pollution.

41422 Réalisalion el équipement lors de l'nstallation d'un nouvel ouvrage

La cimentation annulalze est obligatolre, elle se falt sur toute ia partie supérieurs du forage, jusqu'au niveau di terrain naturel.
Elle se fait par injectlon par ie fond, sur av moilns 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10 m miniruen, voire plus, pour
permatire disoler les venues d'eau de mauvalse qualité, La cimentation doil 8tra réalisse entre le tube ot les f=rrains fords pour
colmater les fissures du sol sans que le pré-ubage ne géne celte acfion et doit &tre réalisée de fagon homogéne sur toule la
hatteur,

Les tubages sont en PVC ou fous autres matériaux équivalents, ie cas échéant de type alimentaire, d'au mains 128 mm de
diamétre extérieur et de § mm d'épalaseur at minimum. s sont crépings en usine.

La protection de la t8te du forage assure (a continuité avec le milieu extérleur de 'étenchéité garantie par la cimentation
annulaire. Elie comprend una dalie de propreté an béton de 3 m?® minimum centrée sur louvrage, de 0,30 m de hautsur au-
dessus du terrain naturel, en pente vers 'extdrieur du forage. La t8te de forege est fermée par un regard scellé sur 1a dalle de
propreté muni d'un couvercle amaovible fermé & clef et s'éléve d’au moins 0,50 m au-dessus du tarmaln naturel,

L'snsembie Hmite le risque da destruction du wbage par choc accidentel st empBehe los accumulations dead stagnante &
proximitd immédiate de l'ouvrage.

La pormpe ne doit pas ire fixée sur le tubage mais sur upn chevalemen! spécifique, les tranchées de raccordement ne doivent
pas jouer le'rle de drain. La pompe utilisée est munie d'un clapet de pled interdisant tout refour de fiuide vers ie forage.

En cas de raccordement & une installation alimentée par un réseau public, uns disconnacteur est instalié.

Les installations sont munies d'un dispositif de mesures totslisateur de type voluméirique, Les volumes préfevés mensusliement
et annuellement ainsi que le relevé de index & la fin de chaque année civiie sont indiqués sur un registre tenu 4 disposiiion des
servicss de contrdie.

Le forage est équipé d'un tube de mesure créping permetiant Putilisation d'une sonde de mesure des niveaux.

4.1.42.3  Abandon provisolre ou définitif de Fouvrage

L'abandon de fouvrage est signalé au service de contrdle en vue de mesures de somblement.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des fechniques appropriées permettant de garantir Pabsence de transfert de pollution
ot de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations aquiféres.

= Abandon provisoire :

En cas d'abandon ou d'un ardt de longue durée, Iz forage est déséquipé {extraction de la pompe}. La protection de 1a tate et
Pentretien de la zone neutralisée sont assurés.

= Ahandon définitf

Dans ce cas, la proteclion de 8fe peut &lre enlevée ef le furage est comblé de graviers ou de sables propres Jusqu'au plus 7 m
du sol, stivi d'un bouchon de sobranite [usqu'd —& m et le reste est clmenté {de -5 m jusqu'au sof),

ARTICLE 4.1.5. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Les seulls d'aleris ef de crise sont définis dans larété préfectoral cadre en vigueur en vue de la préservation de ia ressource
en eal dans le deparement de 'Eure,

Lors du dépassement du seul de vigilance, les mesures suivantes doivent &tre mises en teuvre @

~ e personnel est sensibiliseé sur les économies deau, ainsi que sur les risques liés & la manipulation de produits
susceplibles d'entralner une pofiution des saux,

— des consignes spéclfiques rappelant au personnel les régles éiémentalres & respecter afin d'éviter les gaspillages
deau alnsl que les risques de poliution accidentelis sont sffichées dars les locaux d'expioffation, en particutier &
proximité des points de préfévement d'eau, ou dans les locaux oft sont mis en ceuvre des produlls susceptibles
d'entrainer une pollution de l'eau,

—  Vexploitant définit un programme renforeé d'autosurveitiance du refet de ses effluents polluants et des préldvements
d'eau qu'it ransmet dans un dékai de 15 jours & l'nspecteur des instaliations classées, Cette disposifion ne s'applique
pas aux parameétres qui font déja Fobjet d'un conirdle continu ou journalier,

- Texploitant &tudie les modifications & apparter & son programme de production et de maintenance ainsi qu'au mode de
gestion de l'eau dans son #fablissement, afin de privildgier les opérations les molns consommatrices d'eau of celles
genérant le moins defluents aqueux polivants, 1l transmet dans fes plus brefs délals, & linspecteur des installations
classees, un bilan des modifications projetéss et des résulfats attendus en ferme de réduction des flux de rejets
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polluants et de consommation d'eat.

Lors du dépassement du seuil d'alerte, fes mesures complémantairas sulvantes sont mises en ceuvre ;

- le personnel ast informé de (a situation d'alerte,

- larrosage des pelouses alnsi que le lavage des véhicules de I'établissement sont interdits. 1l en est de méme pour le
lavage 3 grandes eaux des sols {parkings, ateliers, ...} sauf pour raison de sécudité ou de salubrits,

~ lexploitant met en ceuvre las modifications de son programme de production et de maintenance aingi qu'au mode de

- gestion deeau dans I'Stablissement visé ci-dessus, et réduit sa consommation d'ezu of ses refets en cohssguence,

- les prélévements d'eau sont raduits au strict minimum nécessalire pour assurer Is fonctionnement de lnstaliation,

~ las opérations exceptionnefles génératrices d'eaux polludes non strictement nécessaires & la production, 2 1a
maintenances ou 8u meintien du niveau de séourité sont reportées,

- l'exploltant vérfie le bon fonctionnement de lensemble des équipements destings & retenir vu & tralter les efluents
poilués ou susceptibles de ‘étre,

~ Texploitant arréte immédiaternent tout rejet d'effluents dont le traitement de dépoliution est défailiant. # en Informe
Finspecteur des installations ¢lassées dans les meilisurs dél=ls,

~ lexploitant met en place e programme renforcé d'autcsurveifance du rejet de sés effldents polluants et des
prétévements d'eau visd ci-dessus,

—~ I est interdit de rajeter des effluents concentrés en vue de leur refet sur site s'ils sont susceptibles de porter atteinte au
milleu naturel. Ces seffluents sont recuellls ef stockés dans des conditions permettant d'éviter tout déversement
accldentel, puis éliminés dans des centres de traitament extérieurs autorisés,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiventy agueux sont canzlisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ot noen conforme &

leurs disposttions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécuriié des persennes ou des Installations seralt compromise, il est inferdit d'établir des

lisisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un tralterent ou &tre défruits et le milieu récepteur.
Les procédés de waftement non susceptbles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour Fépuralion des

effiuents,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RéSEAUX

Un schema de fous les réseaux et un plan des réseaux publics de colfecte sont établis par Fexploitant, réguliérement mis 2 jour,
notamment aprés chague modification notable, ef datés. Iis sont tenus & la disposition de Mnspection des instaliations classées
alnsi que das services dincendie et de sacours,
Le plan des réseaux d'alimantation et de collecte dolt notamment faire apparaitre :

= Torigine ef 2 distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de Palimentation (bac de disconnexion, fmplantation des disconnectewrs ou tout, autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...},
«  les secteurs collectes af les réseaux assoclds (aériens et souterrains),
- les puvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...},
- les ouvrages d'éguration interne avec jeurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interns ou au |

miliew). f

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les reseaux de collecte des effiuerts sont congus et aménagés de maniére 3 &fre curables, élanches ot dsister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y fransiter.

L'exploltant s'assure par des eontroles appropriés ef préventifs de leur bon état &t de leur dtanchéité,

Laes difiérentes canalisations actessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A D'ETABLISSEMENT

- Les effluents aqueux-rejetés par les installations ne-senrt-pas-suscepiiblas-de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, dvenfuellement par mélange avec dautres effiuents,

Article 4,2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Les collestsurs vehiculant des eaux polluées par des liguides inflammables ou susceptibies de ['éfre, sont dquipds dune

prolaciion efficace conire le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assalnissement de I'éablissement ne transite aucun effiuent Issu d'un réseau collectif axterne ou d'un guire

site Industriel,
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Article 4,2.4,.2. Isolement avee fes milieux

Un systéme doft permetire lisclement des réssaux d'assainissemert de I'étahlissement par rapport a l'extedeur, Ces dispositifs
sont melntenus en étal de marche, signalés et actionnables en toute tirconstance localemsnt elfou & partir d'un posie de
commande. Leur enirefien préventif ef leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS QUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploltant est en mesure de distinguer les différentes catdgories d'effuents suivants -
-  Eaux Usées saniiaires et domestiques ;

les eaux de refroidissement ;

les eaux de process du traltement de surface ;

los eaux des machines et outils {purges de compresseur d'air);

saux pluviales de foiture ;

eaux pluviales de ruisseilement,

1

i

i

i

ARTICLE 4.3,2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les efflusnts pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner la hon fonctionnement das ouvrages de traifement,
L& dilufion des effluents est interdita. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valewrs seulls de rejets
fixées par le présent aété. |l est interdit d'abaisser fos concentrations en substances polivartes des rejets par simples dilutions
autres que celies résultant du rassemblement des efluents normaux de Fétablissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installaions deo Yaitement,

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la les) nappe{s} d'eaux souterralnes ou vers las milleux de surface non visés par
le présent arété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pre-traitement) des efflusnts agueux permetient de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
manieére & réduire au minimum tes durdes dindisponibilité ou & falre face aux variations dos caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...} y comptls & loceaslon du démamrage ot d'amét des installations.

51 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instaflations de traitement est susceptible de condulre & un dépassement
des valeurs limftes imposées par le présent arrsle, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise
en limitant ou en arréiant s besoin les fabrications concemees.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour Hmiter les odeurs provenant du traitement des offluerts ou dans les
canaux 2 cief ouvert (conditions anadrobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. TRAVAUX DE MISE EN CONFORMITE DES RESEAUX ET OUVRAGES

Bulte aux observations relevées dans fe rapport URS du 30 septembre 2013, Pexploftant réalise sous 12 mols & compter de [a
notification du présent arrdté Jes travaux sulvants
a) surle réseau des saux usées !
a.  raccordement de Fensemble des eaux sanitalres vers le réseau des paux vannes du site;
b.  suppression de [z ilaison des saux de trempe des largets vers le bagsin de confinement des eaux pluvigles du
site et raccerdemant & la STEP en cas de dysfonctionnement du groupe froid,
¢ comblement du regand EU n°8 (ancien bac dégraisseur),
d.  suppression du raccordement du trop plein du poste de refoulement PRS vers la galerie Merisier (G12),
e. condamnation du regard dit ATB supprimant la fiaison avec le réseau d'eaux pluviales,
by surle réseau des saux pluvigles :
a. L'ensembie des eaux pluvigles est collecté et envoyé vers les bassing amont et aval
b. sous réserve de leur accessibilité et sans porter alteinte aux opérations d'exploitation ;
L restauration des regards EP n*10, 15, 27, 28;
ii. restauration ou dévistion des conduites présentant des rupiures franches, des parcls manguantas
ou des fissures majeures susceptibles de causer des rejets d'eaux pluviates dans Penvironnement
c) surles galetes techniques :
&. suppression des eaux de refroidissement et ¢'eaux pluviales se rejetant dans les galeries GB, G10 et G12
b. suppression ges saux de refroldissement et d’eaux pluviales se rejetant vers fa « rétention » de la palerie G8,
et vérification annuelle de sa vacuits.

ARTICLE 4.3.5. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
La conduite des installatons est confiée & un personnel compétent et formé.
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Les principaux paramétres permettant de s'assurer de [a bonne marche des instafiations de traitement des eaux poliuges sont
mesuras périodicuement el les résullals portés sur un registre.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de fraltement, de recyclage ou de rejet des eauy, les dispositions
prises pour ¥ temedier et les résuliats des mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels i g été procédé, sont portés
sur ce registre

{l est tenu & fa disposition de linspection des installalions classées.

Les installations de traitement sont inspectées périodiquement et netioydes autant que de besoin afin d'éviter notamment leur
obstruction, En parficulier, las separateurs & hydrocarbures sont inspectées av moins tous les 3 mois.

ARTICLE 4.3.6. LOCALISATION DES POINTS DE REJET A SUPPRIMER

Las points de rejet mentionnds dans le rapport URS du 30 septembra 2013 suivants deoivent 8ire supprimés dans un délai de
12 muois & compter de Ia notification du présent arrgté :

-~ points de rejets & supprimer
- "2 ; trop plein du poste de refoulement PR1,
- n*4 1 anclenne condulite,
- n*5 : eau de toffure du Jocal acide,
- 6 : saux des condensats des comprasseurs, surverss,
- 1°7 : eaux de ruissellement provenant de la grille devant le local acide,
- 11"8 : refel « passerelie », saux de refroldissemant de i salle machine,
-n*10 ; galere (8, alimentée par les esux pluvidles et les eawx da refroidissement,
~1*11 1 ecoulement ponctuel d'eaux pluviaies des gouttieres 64 et 85,
- ™13 : écoulernent ponctuel d'eaux pluviales sortie STEP,
- n*{6 : ancienne ligison eaux pluviales abandonnée,
- 117 : eaux de toitures du batiment de stockags

- Cas particuller de Pécoutement de j2 dalle sus-acante et de |a surverse pulfs ;

Dans un délai de 12 mois & compter de fa notification du présent arrétéd, Pexploitant méne des investigations concernant la
surverse permettant de déterminer les conditions de suppression de la connexion entre les eaux de nappe st ta Risle.
A défaut, Pexploftant fustifie que ce rejet g'ngcrlt dans ie cadre des valeurs limites fixdes a larticle 4.3.10 du présent arréts.

~ Cas particulier des galeres 68 et 512 ;
Concernant la rétention de la galerle G8, dans Yhypothése ol Iz rétention ne serail pas vide, Pexploffant procéde & des mesures

de la qualité de ces eaux. Tout rejet de ces eaux est soumis & Papprobation préalable de Pinspection des installations Classées.
Concemart la galerie $12, dans un délai de 6 mols & compter de la notification du présent arrété, Vexploftant méne des
investigations permettant d'identifier la source de cefte infiliration. Dans hypothése ol celte source est identifiée, celle~cl est
supprimée dans un délzi d'un an a compter de la notification du présent arrité,

A défaut, 'exploltant Justifie que ce rejet s’inscrit dans le cadre des valeurs fimites fixées 2 "arficle 4.3.10 du présent

arrété.
ARTICLE 4.3.7. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

f.es réssaux de collecte des effiuents générés par Pétablissement aboutissent aulx) point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques sulvantes :

Point de rejet vers le milisy récepteur codifié par le présent aréte Station de traltement
Coordonnées GPS N d48°48'30" /) B 04228
Nafure des effluents Egux de process du traitement de surface
Débit moyen Joumatier (') 35
Exutioira du rejst Résurgence du bief
Trattermnant avant rejet Station inteme physloo-chimique
Mileu naturel récepteur Risle amont
Point de rejst vers le milieu récepleur codifié par e présent aréte Bassin amont
Coordonnees GPS N A8°48'25” / E : 0°42'487
Nature des effluents Eaux pluviales de voiries
-Exutoire du rejet La Risle
Traiterment avant rejet Séparateur & hydrocarbures
Milisu natured récepteur Rigle amont
Point de raist vars le millet récepteur oodifié par te présent améié Bagsin aval
| Coordonndes GPS N 148743317 [ B 004225
| Nature des effluents Eaux pluviales da tolures
Exutolre du rejst La Risle .
Traiternent avant rejet Séparateur & hydrocarbures
Miiteu naturel récepteur Risie amont
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ARTICLE 4.3.8. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.8.1. Conception '

Les dispositifs de refet des sfffuents liguides sont aménagés de maniére 4 ne pas créer de perurbation dans le miliew
récepleur, aux abords du point de rejet, sn fonclion de Idifisation de feau & proximité immédiate et & 'aval de celui-ol.

ils doivery, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans ls milieu recepteur.

En cag d'occupation du domaine public, une canvention est passée aves le service de I'Etat compétent.

Articie 4.3.8.2. Aménagement du point de prélévement en sortie de station de traftement des eaux
4.3.82.1 Aménagement des points-de prélévements

Sur chague cuvrage de rojat d'effiluents fiquides est prévi un point de prélévement d'échantilions et des points de mesure
{débit, température, concentrafion en polluant, ...).

Ces.points-sord aménagés de maniére & tre aisément accessibles et permatire des Interventions en toute séouritd. Les. rejets
des eaux susceplibles d'gtre polludes sont aménagés de tefle sorte que f'on puisse vy réaiiser des prélévements asservis zu
déhit,

Toutes les dispositions dofvent également &ire prises pour faciliter les interventions d'organismes exigrieurs & la demande de

inspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accds aux dlspasitifs de

prélévement qul quipent les ouvrages de refet vers le milieu récepteur.

4.3.8.2.2 Section de mesurs

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la condutte & famont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permstient de réaliser des mesures représenialives de manidre & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils oy obstacles situés & f'aval ef que Peffluent soit suffisamment homogéne,

Article 4.3.8.3. Equipements du Rpoint de prélévement en sortie de stetion de traftement des saux

Les sysiémes permetiant le prélévement continu sont proportionnals au débit sur une dure de 24 heures, disposent
d'enregistremnent et permetient la conservation des échantiflons & une température de 4°C.

Article 4.3.8.4. Aménagemment des refets des bassins d’eaux pluviales
Les points de rejet de chacun des bassing d'eaux pluviales sont amenagés de maniére a éfrs alsément accessibles et
permeitre des interventions en loute sécurité.

Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les Interventions d'organismes extédeurs & Iz demande de
Pinspection des nstafistions classdas,

Les agents des sarvices publics, notammert ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés.

ARTICLE 4.3.8. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matidgres flottantes,
- de produls susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de coflecte ou dans e milieu naturel, directement cu

indirectement, des gaz ou vapeurs nxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout prodult suscepiible de nuire & la conservation des ouvrages, ainst que des rmatidres déposables ou
précipitables gui, directement ou indirectement, sont suscaptitles dentraver e bon fonclionnement des ouvrages.

Avant rejet, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepieur et d'autres réglementaions spécifiques, les effiusnts
deolvent également respacter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

~ pH:comorisentre 65619

- Couleur : modification de la coleration du milisu récepteur mesurée an un point représentatif de la zone de mélange

inférieurs & 100 mgfPHt

ARTICLE 4.3.10. GESTION DES FAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes issues das

activités ou sorfant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements approprigs avant d'8lre évacuées vers le miliey

récepteur autorisé & les recavoir,
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ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE

MILIEU NATUREL

Article 4.3.71.1. Rejets dans le mifiey nature!

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux réslduaires dans ke milleu récepteur considérd, les valeurs Umites en
concentration et lux ci- dessous définies.
Réference du rejet vers fe milieu récepteur : Statlon ds traitemant

Detit de raférence Moyen journalier . 38 m¥fjour
Paramétre Cencsniration moyanne Journalidra {mafl) Flox maximal journatier
Al § si le flux est supérisur & 10 gf 140 ghf
As "0, 1si e fhux est supadeur 8 0,2 g/ 2.8 ofi
Cr total 2,15 Je flux est supérisur & 4 gl 60 off
Cu 2 itz fiux st supérieur & 4 gff 48 git
Zn 3st te flux ast supérieur 4 6 g4 84
o 3 105 gf
MES 30 0,84 kgf;
F 18 si le flux est supérewr & 9,03 kgf} 8,42 kaf)
Nitrites 20 si e flux est supérieur & 0,04 kgl 0,55 kgf]
Nitrates 3900 110 ke
Azote globa! i 50 kg
P 10 i le flux est supgdeur a 0,02 ki 6,28 kg
" pco 300 8.4 kgl
Hydrocarbures C10-40 8 si flux supérieur 2 10 o] b

Les valeyrs limftes d'émisslon ci-dessus sont des valeurs moysnnes journaliéres.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun rdsultat de mesures en concantration ne peut excéder l2 double de 1a valeur

fimite.

Article 4.3.11.2. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les easux pluvigles polludes et collectées dans los nstaliations sont élimindes vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de polivtion préalabiement caractérisée, elles peuvent &tre évacuées vers le milisu récepteur dans
les fimites autorisées par le présent arsié,

il ast interdit d"&tablir des lizisons directes endre las réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents poliugs ou susceptibies d'2tre pofiués.

ARTICLE 4.312. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'expioitant est fenu de respecter avant rejet des saux pluviales dans le milleu réceptewr vonsidéré, les valaurs fimites en
concentration of flux ci-dessous définies :
Reférence du refet vers le milleu récepteur : Bassins amont et aval

Paramdtre

Concentrations instantanées (mgﬁ) .

Hydrocarbures C10-40

1
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ARTICLE 4.3.13. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE

Les prélévements d'eau sont adapiés en cas de sécheresse, [ respecte les dispositions de Iarraé préfecioral individuel de a
zone dalerte de la Risle dont dépend la commune de Rugles.

ARTICLE 4.3.14. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
£ 'exploitant dispose de 5 pifzométres sur son site : Pz {bis, Pz2 Pz 3: Pz 4 et Pz 5.

Les paramétres suivis et ies fréquences d'analyses sont définls dans ie tableau ci-aprés -

PARAMETRES Fréguence révisés

Niveau piézométrique
pH {lors du préidvement)
Température (lors du orélévement)
Hydrocarbures tolaux _
Conductivitaé (fors du prélévement)
Nitrites
Nitrates
Ammonium
Chiorures

Fluorures
Fer 2 fois par an {en périodes de hautes

Aluminivm eauX et de basses eaux)
Cadmium
Cuivra
Chiome Vi et i
Plomb

Zing .
Zirconium
Nickel
Chloroforme
Trichloroéthyiéng
Tétrachlorasthyléne
U-pondéral

Les premidres mesures sont réalisées dans les 6 mols suivant la notification du présent arréss selon la périodicité détaillds
dans le fableau précédent. Les prélévements et analyses sont réalisés par un organisme agrée aux frais de Pexpichtant,

L'exploitant procéde & une interprétation des résultals obtenus :
~ comparaison amont/ avel en précisant le sens d'écoviemant de 1a nappe |
— évolution des résufiats par rapport aux années précédentes |
— comparaison des résultals avec des valeurs de référence,

L'expicitant informe Tinspection des installations classées en cas d'anomalie ou de poflution sulte aux résultats des analyses
precédemment cités. En cas d'anomalie détectée sur les résultats de mesures, l'expioitant propose un sulvi renforcé et des
masures pour déterminer origine de la pollution &t en réduire les effats,

La survefiance (fréquences st/ou paramétres) peut &tre adaptée sur proposition de Pexploitant aprés acoord de Finspection des
installations classées.

Les résultats et leur Interprétation sont consignés dans un registre tenu & la disposition de linspection des installations
classdas,

ARTICLE 4.3,15. SURVEILLANCE DES EFFETS DES ACTIVITES HISTORIQUES EXERCEES SUR LE SITE

Dans le cadre de la surveiliance prévue & farficle 4.3.14 du présent arété, Pexploitant proctde & la survellance du
vigillissement. de. louvrage contenant les matériaux enfouls issus des activités historiques exercées sur e sfte. A ce titre,
Pexploitant réalise sous § mois & compter de fa notification de l'arrété préfectoral

- linstaliation de piézométre de contrdle des eaux souterraines & proximité immédiate de Pouvrage,
- des investigations du sol sHué & proximité immédiate de ouvrage,

Utmplantation de piézomeétre ainsl gue ces investigations du sol sont soumises & Fapprobation de Finspection des
installations classdes.

La survelllance réallsée au niveau du ou des pidzomatres installés est identique & celle énoncée & larficle 4.3.13 du présent arsts.
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TITRE 5-DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Pexploifant prend toutes les dispositions nécessakres dans la conception, aménagement, et 'exploitation de ses installafions
pour assurer une bonne gestion des déchets et en limiter ia production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploftant effectue & lintérieur de son établissement fa séparafion des déchets (dangersux ou non) de fagon & faciiiter leur
traftemant ou leur élimination dans des filiéres spécifigues.

Les déchets non dangereux {bols, verre, papler, textile, plastiques,...} et non soulllés par des produits toxigues cu polluants
peuvent 8ire récupsrés, valorssés ou dliminés dans las mémes condifions que les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visés au titre IV, livre V de g parfle réglementaire du Code de l'emvironnement sont traités
sanformément aux dispositions prévues par ce fire of notamment par ses artticles R.543-88 a R.543-72. Es sont notamment
valorisas par réamplod, recyciage ou toute autre action visant a obtenir des déchels valorisables ou de I'énergie.

Les déchets d'équipements électiques et &lectronigues dolvent &tre remis & des organismes agréés pour s traitement de tels

déchets.

lLes équipements electriques et électronigues mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces équipements, s'lls ne font pas
Fohjet de réemplol, sont envoyés dans des Installations appliguant les dispositions de [arété du 23 novembre 2005 susvisé ou
remis aux persannes tenues de les reprendre en application des arlicles R. 543-188 et R. 543-195 du Code de Fenvironnement
susvise ou aux ocrganismes auxquels ces personnes ont transférd leurs obligations.

Toutes disposifions sont prises pour éviler e rejet 2 U'atmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans des
éaufpements de production de frold, vy compris de fagon accidentelle lors de la manipulation de ces équipements,

L e dégazage du circuil réfrigérant de ces équipements est interdlt (référence © art. R. 543-87 du Code de Penvirennement).

Les huiles usagées doivent &bre éliminées conformément au tre IV, livee V de la partie réglementaire du Code de
tenvironnement et plus parficuliérement conformément 4 ses articies R.543-3 4 R.543-18. Elles sont stockées dans deg
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de P'eau ou fout

autre déchet non hulleux cu contaming par des PCE.

Les déchets de piles et accumulateurs usagés doiverd &tre $iiminés conformément au titre 1V, tivre V de la partie réglementaire
du Code de fenvironnement et plus particuligrement conformément & ses arficies R.543-127, R.543-128 ef R.543-131 4 R.543~

135.

Les prneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément au titre 1V, livre V de la parie réglementaire du Code ds
Fanvironnement ef plus particuliérermnent conformément & ses arficies R.543-132 & R543-15, lis sont notamment remis & des
opdrateurs agréés {collecteurs ou exploitants dinstallations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblatement, dz génie civil ou pour Fensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produlls, enfreposés dans Pétablissement, avant leur traitement ou leyr élimination, doivent l'éire dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superfidelles et souterraines, des envols ef des odeurs) ni de dangers eu inconvéniants tels que définls 2 article
L. 511-1 du Code de Fenvironnement

En particulier, fes sires d’enfreposage de déchets  susceptibles de conterir des prodults polluants sont étanches et aménagées
pour la récupération des éventuels liquides épandus et des saux météoriques soulllées.

En partculier, les déchels toxigues ou poliuants sont treités dans des conditions de sécurité éguivalentes sux matiéres
premiéres de méme nature, pour tout ce qui concame le conditionnement, Iz protection contre les fulles accidenteltes et les

mesures ge sécurlté inhérentes.
Chague déchet est dairement Identifié st repére.

L.e stockage des déchels pulvénulents doit répondre aux dispositions de Faricle 3.1.5.
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ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fall éliminer les déchets produils dans des conditions propres & garantir les Inféréts visés a Farticle L511-
T du Code de l'environnement et conformémaent au fitre 1V, fivie V de la partle réglementaire du Code de Fenvironnement en
particulier ses articles R.541-42 & R.541-48. |f s'assurs que les instaliations utiisées poutr cette dlimination sont régutiérement
autorisdes & cet effet,

Uexploitant.est fanu.de faire une déclaration annuelie & Fadministration concemant sa production de déchets {nature, quantiiss,
destinafion ou origine) conformémerd 2 Farficle R.541-44 du Code de Penvironnement,

Article 5.1.4.1. Registre — circuit de déchets
L'exploftant ent une comptabilité régulidre et précise des déchets dangersux ou non produits par son établissernent.

L'exploitant fent & jour tm ragistre chronoiogiqus off sont conglgnés tous les déchets sortants, Le regfstre des déchets sortants
contient au mains, pour chaque flux de déchets sortants, ies informations sulvartes

- | date de Mexpédition du déshet ;

~  lanature du déchet sorfant (code du déchet au regard de la nomenciature définie & l'annexe If de Yarlicle R. 541-8 du
Code de fenvironnement) ;

~ Ia guandité du déchet sortant ;
-~ le nom et l'adresse de Finstallation vers laguelle le déchet est expédlé ;

— e nom of l'adresse du ou des transportewrs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numeére de récépissé
mentionné  I'article R. 541-53 du Code de environnement :

— e cas échéant, e numéro du ou des bordersaux de sulvi de déchets ;
- le cas échéant, le numaro du document prévu 4 l'annexe VIl du réglement susvisé :

- le code du traitement qui va &tre opéré dans Pinstalfation vers laguelfe le déchet est expedié, selon les annexes | et [}
de la directive susvisée ;

-~ la quelification du traitement final vis-a-vis de Iz hiérarchie des modes de iraiternent définle 4 Farticle L, 5441 du Code
de lenvirantement

Les coples des déclarations des entreprises de transport de déchets dangersux et les autorisations dey socidés élminatrices
de déchets sont annexés au présent registre,

Le registre petd &tre contenu dans un documant papler ou informatique. Il est conservé pendant au moins 3 ans et tenu d fa
disposition du service chargé de lnspection des Installations Classées.

ARTICLE 5.1.5, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A 'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A rexception des installafions spécifiquement autorisées, toute fimination de déchets dans Fencsinte de ['établissement est
interdie.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque Iot de déchels dangereux expédié vers t'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de sulvi étadli en application de
Farticle R.541-45 du Code de Fenvironnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des adicles R.541-48 3 R.541-84 du Code de
Yenvitcnnement. La liste mise & jour des fransporteurs ufflisés par lexploitant, sst tenue & iz disposition de Mnspection des
Installations clagsées.

Llimporiation ou Fexportation de déchets ne peut 8tre réafisée qu'aprés accord des autorités corpétentss en application du
réglement (CE) n® 1013/200€ du Parlement européen et du Conseil du 44 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

exploliant s'assure queles fransporteurs. et ollecteurs dont It emploie les sarvicas disposent des autorisations ou agréments
necessaires ef respectent les régles de 'art en matigre de transport {notamment réglement sur le fransport des matiéres
dangersuses pour [es déchets dangersux), de transvasement ou de chargemant,

En application du principe de proximité, l'exploliant limite le transport des déchets en distance et en volume.
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TITRE 8-PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
Linstatiation est construite, squipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 Foriging de bruits transmis
par vole aérienne ou sofidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire fa santé ou la sécurté du volsinage

ou e constituer une nuisance pour calle-of.

Les prescriptions de lamété ministériel du 23 Janvier 1997 elalif 4 fa limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
instaliations relevant du livee V — titre | du Code de environnement, ainsl que les régles techniques annexées & la choylaire du
23 juillet 1988 relative aux vibrafions mécaniques émiees dans l'environnementi par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6:1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpart, les matérlels de manutention et les engins de chanlier utiflsés & lintérdeur de Tétabllssement, et
susceptibles de constituer une géne pour ls volsinage, sont conformes 2 la réglementation en vigueur (les enging de chantier
doivent répandre aux dispesifions du fitre Vi, livre V de la partie réglementaire du Code de l'environnement et des textes pris

pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

U'usage de fout appareil de communication par vole acoustique {sirénes, averlisseurs, hauf-parleurs ...) génant pour fe
volsinage est inferdit sauf si leur emplof est exceptionne! ef réservé 2 la prévention ou au signalement dincidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Article 6.2.1.1, Définitions
Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définles cormme suit ;
»  L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tlers, existant 3 la date du présent arrété d'avtorisation ef de leurs

parties extérisures évantuelles les plus proches (cour, Jardin, ierrasse...}
+ Les zones. constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du présent

arréte d'sutorisation.

«  L'intérieur des immaubles habités ou occupés par des fiers qui auront &8 implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définfes ci-dessus ef de leurs pariies extérisures éventuelles les plus praches (cour, jardin,
terrasses..}] & 'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales

ou indushielles

L'émergence est définle comme étant la différence entre les niveaux de presslon continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurds lorsque linstaliation est en fonctionnemsnt} et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel

(installation a l'aéf).

Article 6.2.1.2. Vafeurs limites d’émergence

Les dmissions sonores dues sux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieura aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans es zones 4 émergence réglementée,

Leas zones & émergence réglamenide sont définfes sur le plan annexé au préseni arrété,

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la péricde| Emergence admissible pour fa période
les zones a émergence régiementde {incluant |  allant de 7h & 22h, sauf dirmanches et allant de 22h & 7h, ainsi que les
le brutt de I'éfablissement) jours fériés . dimanches et lours fariégs
Supéreur 2 35 dB(A) et Inférieur ou
égal & 45 dB(A) BaB(A) 4dB(A)
Superieur & 45 6B(A) 5 dBA) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéid de établissement, du falt de son fonctionnement, jes
valeurs suivantes pour les différentes perfodes de ia journde :
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lejour ~ [ 7 tanut
de 7h 3 22h de 22h & 7h
70 dB{A) 60 dB (A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques g@nantes pour le voisinage ainsl que pour la séourité des blens ou des
personnes, ies polnis de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainst que la mesure des niveaux vibratoires émis
sont déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexdes 4 |a circulalre ministérialle du 23 julllet 1986 relative
aux vibrations mésaniques émises dans l'environnement par les instaltations classées,
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TITRE 7-PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

U'exploitant. prend toutes les disposifions nécessaires pour prévenir leg Incidents et accldents susceptinles de concemner las
instaflations et pour en limiter les conséquences, § organise sous sa responsabilité les mesures appropriges, pour oblenir et
maintenir cette prévemtion des risques, dans les conditions nermales d'exploitation, Jes situations transitolres st dégradées,
" depuis Ja construcion jusqu'a la remise en élat du site aprés 'exploitation,

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir application et le mainfien ainsi que pour détecter et corrger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX PRESENTS DANS
L'ETABLISSEMENT

Uinventaire et I'dtat des stocks des substances ou mélanges dangereux présents dans I‘étabﬁséement {hature, état physigue &t
quantité, emplacemenis) en tenant compte des mentions de danger et des phrases de tisques codifiées par la réglementation

en vigueur est {enu & jour.

Cet inventaire est fenu & la dispesifion permanente des services d'incendie et de secours et de I'Inspection des installations
classées. Une version papler est privilégide en cas de perte des ufilités et des dorndes Informatiques.

L'exploftant doit avelr 3 sa disposition des documents fui permettant de connaltre Ia nafure et les risques des substances et
mélanges dangereux présents dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'aricle R
4411-73 du Code du fravail. Les incompafibiités entre les substances ef mélanges, ainsl que les risques parficuliers pouvant
découler de lsur mise en ceuvre dans fes Wnstallations considérées sont preécisés dans ces documents. La conception ef

Fexploitation des Installations en tient compts.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploltant identifie les zones de I'élablissement susceptibles d'étre 2 ['origine d'Incendie, d'émanations toxigues ou d'sxplosien
de par la présence -de substances ou mélanges dangereux siockés ou utllisées ot d'atmosphéres nocives cu explosibles
pouvant survenir soit de fagon pemmanente ou semi-permanente.

Ces zones sont reportées sur un plan tenu & jour,
La nature exacte du risque et les consignes & chaerver sant indiqudes & l'enirée de ces zones et en tant que de besoin

rappeléss 4 linférieur de celles-cl. Ces consignes dolvert &tre incluses dans jes plans de sscours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitani fixe les régles de aircuiation applicables & lintérieur de Pétablissement, Les régles sont portées 4 la connaissance
des Intéresaés par une signalisation adaptée et une information approprie.

Les voies de circulation st d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie et de secours
puissent évoluer sans difficuits,

L'établissement est sfficacerment cldturé sur la totalité de sa périphérie, & fexception de 1a partle cuverte sur la Risle qul
constitue une barriére naturelie.

An moins deux accds de secours éloignés tun de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'ére exposés aux
" conséquences d'un'sccident, sont en permanence maintenus accessibles de fextéreur du site pour les moyens dinfervention.

Arficle 7.3.1.1. Gardiennage ef contréle des accés

Les entrées du sife sont gardées ou fermees en fabsance de personnal,

Aucune personne élrangére & établissement ne doit avelr libre aceés aux installations,

L'explcitant prend les dispositions nécessalres au contrdle des accds, ainsi qu'a ja connaissance penmanents des personnes
présentes dans Pétablissement.

Un gardiennage esf assuré en permanence.

A ce titre, Pexploftant prend {outes dispositions pour que lul-méme cu une personne délégude fechniguenment compétente en
matiére de sécurité pulsse éire alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les pérodes de

gardiennage.
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Artiele 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voles d'accéds aux engins de secours

Toutes les fagades de I'établissement sont accessibles aux engins de hute contre Fincendis par des voies dont les
caractéristiques minimales sont les suivantes ;

— largeur de {a bande de roulement : 4 m ;

-~ rayon intérisur de giration minimal R = 41 m, surlargeur S=15/R dans les virages de rayon intédeur Inféreur 4 50 m ;

- hauteur fibre : 350 m; .

~  pente.inférieure & 15% ;

~ force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton avec un maximum de S0 kilo-newton par essicu, coux-ci

atant distants de 3,6 m au minfrum ;

— résistance au poingonnement : 80 N/em? sur une surface minimale de 0,20 m?:

~  nonaxposées A un flux thermnique supérieur 3 3 KW/m? en cas dincendie ;

-~ uhe gite de dépassement tous les 50 m.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A Tinterieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées st maintenues dégagées pour facliiter Ja circulation et
I"évacuation du personne! ainsi que lintervention des secolrs en cas de sinistre.
Les batiments disposent de suffisamment dissuss de secours conformément a |a réglementation en vigueur,

Au niveau de la séparation entre U'atelier calsserie et I'atelier ATB dans un délai de 6 mois 4 compter de la notification du
présent arrété, au niveau des sivénles de stockage des fiis de zirconium, &t au niveau de [a zone hydradfique du lamineir
Frbbling dans un délal de 12 mois & compter de Ia nofification du présent arrété, toules les parois sont de propriété
REM20. Les percernents ou ouvartures effeciuds dans les murs ou parols séparatifs, par exemple pour ie passage de galnes
ou de gaieries techniques sont rebouchés afin d'assurer un degré coupefeu équivalent & celut exigh pour ces murs pu parois
séparzifs, Les condulls de ventilation sont munis de clapets coupefeu 3 Ia parol de séparation, restituant le degre coupe-fau
de fa parot traversée.

Les portes communicantes entre les muts coupe-fed sont de gualité El 120 ef muniss d’un dispositif de fermeturs automatique
qui peut &lre commandé de part st ¢'autre du mur de séparation des cellules, La fermeture automatique des porfes colpe-feu
i'est pas génée par des obsiacles.

La toiture est recouverts d'une bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de § métres, de part et
d'autre des parois séparatives.

Les sols des aires et Jocaux de stockage sont incombustibles (classe A1),

ARTICLE 7.3.3. ' INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les instalfations électrigues et d'éclairage dolvent &tre congues, réalisées et entrelenues conformément & la réglementation et

aux nommes en vigueur.
Une vérification de I'ensemble de 'nstaliation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un arganisme compétent
qui menfonne trés expliciternent les défectuosités relevées dens son rapport. L'exploitant conserve une trace dcite des

évantuelles mesures correstives prises,

Les transformatedrs de courant dleckinue, forsqu'its sont accolés ou 2 Pintéreur des ateliers, sont situds dans des locauy clos
largement ventilés et équipés d'une délection incendie avec renvol d'atarme et g'une extinclion automatiqus,

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Péclairage &lectrique est autorisé.

Si t'éciairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sadium ou de mercurs, Fexploltant prend toute disposition pour gu'en cas
d'éclatemeant de Fampoule, tous les éiéments salent confinés dans Fappareil.

l.es apparells d'éclairage élsctrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation oy sont

protégés contre les chocs.
Ils sont en toute circonstancs éloignés des matiéres entreposées pour Sviter leur échauffernent,

Article 7.3.3.1. Zones a atinosphére explosible
Sans préjudice ‘des dispositions du Code du fravail, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible,

Les dispesitions des arrdiés ministériels du 28 juillet 2003 et du 31 mars 1980 (notamment son articie 2) sont applicables &
Pensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de Idtablissement.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de Porganisme chargd de la véarfication des installations
électrigues,

Le matériel élactrique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux disposiions des articles 3 st 4 de l'ardté
ministériel du 81 mars 1980,




SOCIETE CEZUS SAS TITRE 7 — Prevention des ifsques fechnologiques Page 32 sur 53

{es masses matalliques contenant et/ou véhioulant des produils Inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & [a terre sf refiées par des lizisons équipotentielles.

Dans les zones sa trouvant en atmosphdre explosible, les installations électriques dolvent étre conformes aux dispositions du
décret n"96-1010 du 19 novembre 1908, Elles doivent 8lre rédulles & ce gui est stdctement nécessaires aux besoins de
fexploltation, et 8tre entiérement constitludes de matériels uillisables en atmaosphére explosible.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.8.4.1. Conception

Consldérant qu'une agrassion par la foudre sur ceralnes nsta Hations classées poumail 8tre 4 Forigine d'événements
susceptibles de porter atieinte, directement ou indirestement, aux intéréts visés & farfisle L. 511-1 du Code de ['environnermeant,
une analyse du risque foudre doit étre réalisée par un organisme compétent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipemants et instaliations dont una protection dolt &fre gssurée. L'analyse est basée
sur une évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2. Elle definit les nivesux de protection

necassairas aux installations.

Cette analyse est systématiguement mise & jour & l'occasion de modlifications notables des installations nécessitant le dépdt
dune nouvelie autorlsation au sens de lardicle R. 812-33 du Code de 'snvironnement et & chaque révision de l'étude de
dangers ou pour toute modification des instaltations g peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de Manalyse du

risgque foudre,

ARTICLE 7.3.5. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sont protégées contre les conséquences dune inondation. Les bafimenis sont isclés de fout risque inondation
par implantation & ume cote au-dessus de la cote de référence de fa crue centennale {soit au-dessus de + 18047 m NGF).
1’explofiant dispose d’'un moyen de survsillance de fa hauteur de le Risle 3 proximité immédiate de son site.

ke niveau de ia crue centennale de référence est repéré sur les Installations.

En cas de besoin, des consignes spécifiques sont établies pour gérer e risgue dO & une inondation (déplacement de cerdains

stockages, arrét des aleliers,...).
En cas de crue, les stockages extérieurs sont évacués dans les plus brefs délals. Ces dispositions sont inscrites dans le Plan

d'Opération Interne de l'exploitant.

ARTICLE 7.3.6. CHAUFFERIE

La tuyaoterie d'alimentation en gaz naturel de la chaufferie est équipée dune soupaps de séourité tarée afin de Hmilter ig
pression inteme de gaz en degd de la pression maximale de service pour laquelie elle est congue,

La chaufferie est slude dans un local exclusivement réservé 4 cet effet, extérieur sux batiments de stockage ou d'exploliation
ou isolé par une pamt de degré RE] 120, Toute communication éventuselle entre le local et ces batiments se fait solt par un sas
équipé de deux blocs—portes pare-flamme de degré una demi-heure, munis d'un ferme-porie, soit par une porte coupe-feu de

degré E1120.

A Textéreur de ia chaufferie sont installés ;
«  une vanne surla canalisation d'alimentation des brileurs permetfant d'amdler Fésoulement du combustibie ;
- un coupe-clrcuit arrétant le foncionnement de | pompe d'alimentation en combusiible ;
- un-disposiif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systeme d'alere
defficacité équivalente,

Chagque ateller a une vanne d'alimentation dédiés. Celle-ci esl asservie aux détectenrs incendie et gaz siiuds dans les ateliers
de fabdoation. La chaine de sdouritd est testée annueliement. Les résultats de ce contrble sont enregistrés ef mis a la
disposition de l'inspection des instaliations classées,

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploltation ne peut éire réalisé que par say chaude, vapeur produite par un
" génératenr thermique ou sulre systéme présentant un degré de séourité équivalent.

La tuyauierie aérienne d'alimentation en gaz nature! 8 l'extérieur de la chauffere est protégée des risques Hés 4 une collision
avec un véhicule industriel par une glissiére de protection ou tout autre dispositif &guivalent.

La tuyautede enterrée doit résister au passage d'engins fourd ou & des travaux d'effouiliernent de par sa conception et &tre
adaptse au séisme de référence. L'exploitant procéde & des mesures périodiques visant & ldenlifier une fuite de gaz sur la
partie souterraine. La tuyauierie de gaz est fracée sur le plan du sife ef tous travaux ¢'affoulllement font 'objet d'un permis de
foullle afin d'empcher le percement de la fuyauterie,

"Dans’ 1 cas 'un chaufage par air ¢haud pulsé de typé indirect produit par un génédrateur thermigue, foutes les gaines dalr
chaud sont enfigrement rdalisées en matérisux A2 g1 df (anciennement MO} En partfoutier, les canallsations métalliques,
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<

lorsgu'elies sont calorifugées, ne sont gamies que de calorfuges matériaux A2 s1 d0 (anclennement MO). Des clapets coupe-
fers sont Installés s les canalisations traversent tne paroi. .

ARTICLE 7.3.7. EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

L'exploitant tablit ef tient & jour un &tat des équipements sous pression sourmis aux dispositions de Parrdts ministériel du 18
mars 2000 modifié avec lndication des éléments suivants pour chaque équipement congemé ;

le nom du constructeur ou du fabricant ;

- |e numéro de fabrication {ou référenca de SO pour les tuyauteries) ;

- e fype: R powr récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovitle 3 fermeture rapide, GVAPHP pour
genérateur avec présence humaine permanente, GYSPHP pour générateur sans présence humaine permanente,
T pour tuyauierie ;

- [lannée de fabrication ;

~ la nature du fluide et groupe : 1ou 2 ;

~  la pression de caloul ou pression maximate admissible |

- levolume en iitres ou le DN pour les fuyauteries ;

—~ les dales de la demiére et de la prochaine inspection périodigue ;

~  les dates de la demidre et de la prochaine requalification périodique ;

~ Texistence d'un dossier descriptif (tat descriptf ou notice dinsiructions) :

-~ les dérogations ou aménagement s ventus!s,

Cet état peut &tre tenu & Jour scus forme numérique ; un exempiaire sous format papier est remis 3 linspecteur des Installations
classéses ou & fegent chargé de la surveiilanca des dqulpements sous pression & sa demande.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES IYEXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations somportant des manipulations susceptibles de créer der tisques, en raison da leur nature ou de laur praximité
avec des installations dangereuses, et la condulte des Installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageabies pour le voisinage et Menvirnnement {phases de démarrage et dardt, forictionnement
normal, sntretien...) font l'objet de procédures et insfructions d'exploitation écrites et confraiées.

Ces consignes doivent notamiment indiquer :

- [linterdiction d2 fumer ;

- linterdiction de tout brilage & Pairilbre ;

- Tinterdiction d'apporter du fau sous une forme quelconque 4 praximits des ateliers ¢

- lobligation du « permis d'intervantion » ou « permis de fou » ;

- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de linstallation {électricits, ventilation, climatisation,
chauffage, farmeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment} ;

= les moyens d'extinction & ufliser en cas d'incendie

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de Pétablissement, des services
#'Incendie et de sscours.

-ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les instafiations, appareils et stockages dans lesguels zomt mis en ceuvre ou entreposés des substances ef mélanges
dangereux ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font I'obiet de vérifications periodiques. Une tragabilité de
ces verifications est assurées avec les mentions sulventes :

-~ date ef nature des vérifications,

- petsonne ou organisma chargs de [a vérification,

- motif de la vérification,

- resultals de la vérification et mesuras correctives cu préventives dventuslles.

il convient en particulier de s'assurer du bon fonclionnement de condulte af des dispositifs de séourits,
Les reservoirs de prodults corrosifs {acides et bases) font lobjet d'une visite annuelle de contidle de lsur atat,

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source diignition sous une forme qusleongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'exploslon sauf pour les interventions ayant falt I'objst d'un parmis dintervention spécifigue,
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ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Quire laptitude au poste occcupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, vy compris le personnal intérimaire,
regolvent une formation sur les rsques inhérents des installations, & conduite & tenic en cas d'incident ot accident et, sur ia
mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesurss sonf prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte nofamment ¢
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, tes réastions chimigues et opérations de fabrication mises
&n ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des sxercices périndiques de simulalion d'application des conslgnes de séourité prévues par le présent arrétd, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectds a leur unité,
- un entreinement périodique & la conduite des unités en situation dégradee vis-a-vis de la sdouwrité et & Vintervention
sur cefles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
au danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'exiension, modification ou maintenance dans les Installations ou & proximité des zones & dsque inflammable,
explosible ef toxique sont réslisés sur fa base d'un dossier préstabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de ieur intdgration au sein des installetions ou unilés en exploftation ef les disposions de condulte et de

survelliance & adopter.

Les travaux font Fobiet d'un permis délivré par une personne diment habifitée ef nommément désignée,

Article 7.4.5.1. w Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les fravaux conduisant & une augmentalion des risques (emplol d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvant &tre effectuss gu'aprés delivrance d'un « permis dintervention » ou Jun < permis de feu » et en respectant une
consigne particulidre

Le « permis dintarvention » et éventusliement fe « permis de feu » et la consigne particulidére dajvent Btre &tablis ot visés par
Pexploltant ou une personne quil aura nommément désignée, Lorsaue les travaux sont effectués par une entreprise exiérisurs,
e « permis dlintervention » etfou le « permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre signés par Pexploitant et
Penireprise extérieurs ou les personnes qu'ifs suront nommément désignées.

Apres fa ﬁn des travaux ef avant la reprise de Paclivité, une vérification des instaliations dolt &tre effectuée par l'exploftant ou
son représentant od (e représentant de I'éventuelle entreprise extérieurs.

L& permis rappeile notamment :

- les motivations ayant condult & sa délivrance,

- ladurée de validité,

-~ lanaturs des dangers,

- letype de matérel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention des risques incendie et explosion & prendre, notamment fes vérifications d'atmosphérs, et
la mise sn séowité des installations,

- jes moyens de protection & mettre en osuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte ncendie,
efc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux,

Ceraines mierventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire Pobjet d'une procédure simplifiée.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.5.1, LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Lexploitant rédige une liste des mesures de maliise des rsques identifides dans élude de dangers ot des opérations de
rraintenance gu'll y apporte. Elle est tenve 2 la disposition de linspection des installations classées et falt Fobjet d'un suivi

rigotreusx.

Ces dispostifs sont contrdiés péricdiquement el maintenus au niveau de flabilié déoit dans 'étude de dengers, en &tat de
fonctionnement selon des procédures écrites.
Les opérations de maintenance sf de vérification sont enreglstrées et archivées.

En cas d'indisponibiliié d'un dispositif ou élément d'une mesure de mallise des risgues ne permetiant pas ie fonctionnement
préeva de celle-ci, Pinstallation est arrétée el mise en sécurit® ssul si l'explofiant a défini et mis en place les mesures
compensafoires dont i jusifie 'efficacité et la disponibiiite,
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Les masures de mallise des risgues nécessltant ure source d'dénergie SONt Secouruss en permanence et dans un délal
compatible avec la survenue d'un incident.

ARTICLE 7.5.2, DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

Lexploltant &tabiit, sous sa responsabillté les plages de varation des peramatres qui déterminent ia stireté de fonctionmement
‘des instaliations. Linstailation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont suscepfibles de sortir des plages
de fonclionnemert stir.

Les dispositifs utilisds 4 cet effet sonf indépendants des sysiémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre jusiifiée et
faire 'chiet de mesures compensateires.

Les sysiémes de mise en sécurlté des installstions sont & séeurité positive.

ARTICLE 7.5.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défalifances des mesures de limitation des risques sont enregistrées st gérées par Vexplolant dans le
cadre d'un processus damélioratfon continue selon les principates élapes mentionnées 4 falinéa suivant.

Ces anomalies et défailiances dolvent :
- 8fre signalées ot enregistrées,
~ éfre higrarchisées ot analysées,
- et donner fleu dans les meilleurs délals & la définion et & la mise en place de parades techniques ou

organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durde.

L'expicitant tient & la disposition de Mnspection des installations classées un registre dans jequel ces différentes stapes sont
consignées,

Chaque année, Fexploilant réalise une analyse globaie de la mise en ceuvre de ce processus sur la pariade écoulse, Sont
transmis & linspection des installations classées avant le 1er du mois de mars de chague année :
~ ias enseignaments généraux tirés de cafte snalyse ef les orientations retenues
- la description des retours d'axpérience tirés d'événements rares ou pédagogigues dont la connaissance oy fe rappet
est utile pour l'exercice d'activités comparabies,

ARTICLE 7.5.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A DORIGINE DE RISQUES

Confarmément aux sngagements dans I'dfude de dangers, et le cas échéant en renforcant son dispositf, 'exploitant met sn
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme centraliss. Le report d'alarme centraiisé es? réalisé
dans un déiai de 12 mois & sompter de ja notification du présent arrété.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretlen destindes 2

maintenir feur efficacité dans e temps.
- Lasurveillance d'une zone pouvant &lre & 'origine des rsques ne repose pas sur un seul point de détection ;
- Laremise en service d'una Installation arrbide 4 la sulte d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée & cet affet, aprés examen détailld des Instaliations, et analyse de la défaillance ayant provaqué lalarme.

Détectewrs incendie :

Un systéme da détection automatique incendie conforme aux référentiels en vigueur est mis en place dans fes batiments

sulvants :
— dens les parlies hydraviiques situdes au niveau de la cave du laminolr RWF et de fa cuve d'hulle du laminoir Fréhiing,

~ dans iz zone des groupes hydrauliques du laminotr Frohling,

~  au niveau du secteur calsserie / expédition,

—  aud niveau de f'atelier TBC,

— au niveau des ateliers de laminage & froid et laminage & chaud.

Détecteurs gaz :

Des détecteurs HF conformes aux référentiels en vigueur au niveau de la double peau de chacune des fignes d'acide

fluerhydrique sont mis en place.
Des détecteurs gaz conformes aux référentiels en vigueur sont mis en place dans fensemble des ateliers at au niveau de la

chaufferie.
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CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1, ORGANISATION DE UETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser las vérifications & effectuer, en pariiculier pour s'assurer périodiquement de ["étanchéite des
disposififs de rétention, préalablement & touts remise en service aprés amét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent

que le justifieront les condllions d'exploitation.
Les vérifications, les, opérations d"entretien et de vidange des rélentions doivent &re notées sur un registre spécial tenu & la

disposition de linspection des installations classées.

L'ensemble des installations do#t &tre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qufil ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour f'environnament vers les
&gouts ou le miffen naturel.

Article 7.6.1.1. Consignes en cas o ‘arrét d'installation
Les consignes d'exploitation de l'ensemble des insteilations doivent comporter explictement la liste détailiée des contrbles &
effactuer, en marche normale gt 4 la suite dun aét pour fravaux de modification ou d'entretien de fagon & garaniir en toutes

circonstances fe raspect des dispositions du présent amété.
[.es consignes doivent prendre en compte Ies risques iiés aux capacités mobiles.

Article 7.5.1.2, Consignes en cas de pollution

L'exploltant doit établir une consigne définissant & conduite & tenir en cas de pollution accidentelle,

Pgxploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou maltidres consommables ulilisés de manlére courante ou
occaslonnealie pour assurer la protection de Penvironnement.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fiits, réservoirs et sutras emballages, les récipients fixes da stockage de prodults dangeraux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et Is symbuole de danger défini dans ls églementation relative a fétiqustage

des substances et mélanges dangereux.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dengereux en réciplents mobiles, les symboles de danger ou les

codes correspondant aux produits dofvent étre indiqués de fagon trés fisible.

ARTICLE 7.6.3. ATELIERS

Le sol.des ateliers dpil &tre 8tanche, incombustible et squipé de fagon & ce gue les produits répandus accidentallemeant et fout
écoulement (eaux de lavage,...) puissent &tre drainés vers une capacié de rétention appropriée aux rsques,

ARTICLE 7.6.4. RETENTIONS

Tout stackage fixe ou mobile {(cuve, container, citerne routiére...) contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
SauUx ou des sols oSt associé 3 une capacité de rétenfion dont e volume ast aut moins égal & [a plus grande des deux valeurs
suivantes :

« 100 % de Iz capacité du plus grand réservolr,

- B % de la capacité des réservoirs assoclés,
Cetie disposition n'est pas applicable aux bassing de tratement deg eaux résiduaires,
. Pour les stockages de réciplents de capacité unitaire inférieurs ou égate & 250 iitres, ta capacié de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de lguides Inflammables, 4 M'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fats,

- dans les autres cas, 20 % de ta capacité totale des fiis,

< dans tous les cas, 800 | minimurn ou égale 3 la capaciié totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 L

La capatiié de réfention est étenche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimigue des fluldes ot
peut &ire contrdiée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuet dispositif d'obturation qui est mainteny fermé en

- BRITEANSNGE.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne comportant
aucun moyen de vidange par simple gravité dans je réseau d'assainissement ou Je mitieu natured,

L.z conceptlon de la capacité est telle que toute fulte survenant sur un réservoir associe v soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de |z capacité et le sormmet du réservoir.

Ces capacliés de rétention doivent étre consiruites suivant les régles de Fan, en imitant notamment les surfaces susceptibles
d'atre moulliées en cas de fuite,
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ARTICLE 7.8.5. RESERVOIRS
L'&tanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvolr &tre contrdlés & tout moment,

Les matériaux ulifisés doivent étre adaptés aux produits uiflisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereusa.

- Le stockage oes Hquides inflammables, ains! que des autres produits, toxigues, corosifs ou dangereuy pour Peryvironnement,
mest autorisé sous le niveau du sol qus dans des réservolrs & double parcl ou installés en fosse maconnée ou assimilds, et
pour les liquides inflaimmables dans le respect des dispositions du présent arété et de Famété ministérie! modifie du 22 juin
1898,

ARTICLE 7.6.6. REGLES DE GESTION DES STOGKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou réclplents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.

Lexplotant veille & ce que les volumes potentisls de rétention restent disponibles an permansnce. Les produits récupérés en
cas de déversement dans la cuvette de rétention sont rejetés dane des conditions conformes au présemt amété ou sont aliminés
comme des déchets.

Les déchats et résldus produits considérés comme des substences ou mélanges dangereux sont stockés, avant leur
revaloisation ou jeur élimination, dans des cuvettes de rétention éfanches et aménagées pour la récupdration des eaux
matéoriques et dans des condilions ne présentant pas de risques de polflution {prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'ure pollution des eaux superficlelles et souterraines, des ehvols et des odeurs) pour fes popuiations
avolsinantes et 'environnement.

ARTICLE 7.8.7, STOCKAGE SUR LES LIFUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédialres el produits finis considérés comme des substances ou des meélanges
dangereux sont limités en quantité stockée et uiflisée dans les ateliers au minimum fechnique permetiant leur fonctionnemant
nornal, '

ARTICLE 7.6.8. TRANSPORTS - GHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes et des véhicules transportant des capacités mobiles dont e
confenu est susceptible de présenter un rsque de polfution sont &lanches, incombustibles et refides 4 des rétentions
dimenslonnées selon ies régles de 'art, Des zones adéguates sont aménagées pour le stationnement an séourité des vahicules
de fransport de maliéras dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le fransport des produits & lintérieur de ['‘éablissement est effectué avec les précautions nécessalres pour éviter le
renversament accidentel des emballages {amimage des fits, ...}

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, sofides ou liquides {ou liquéfiés) sont effsctués sur das aires
étanchas et aménagdes pour ia récupération des fultes éventuelies.

Les réservolrs sont équipés de marniére & pouvoir vérifier leur niveay de remplissage & tout moment et empacher ainsl leur
débordement an cours de remplissage.

Ce dispositif de survalilance est poured d'une alarme de niveats haut.

Dans un délat de 12 mois & compter de Ia notification du présent arrdté, les aires de déchargement des produits utilisés
pour ies tours de lavage sont conformes aux disposttions du présent arficle. .

ARTICLE 7.6.9. CAKALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de fransport de fluides dangereux ou Insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de Tatre
deivent étre étanches et réeister & 'action physique et chimigque des produits qu'elies son! susceptibles de contenir.

Les canalisations de transpor de fluides dangereux ou insalubres 4 Vintérieur de I'établissement sont agriennes ou en fosse

magonnéa.
Leur cheminement doit &lre consigne sur un plan tenu & jour & eiles doivent 8tre repérées in situ conformément auy régles en

vigueur,

Les canalisstions dofvent &tre exploitées de maniére & éviter tout risque de pollution accidentelle ot installéss & IFabr des choes
et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physigues, chimkjues ou électrolytiques, Il ast en particulier
interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entra le réservalr et los robinets ou clapets d'arm, isolant ce réservoir des apparsils
dutitisation.
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Elias doivent &fre convenablement entretenuss of faire l'objet d'examens périodiques aporoprigs permetiant de s'assurer de
leur bon état ot de leur anchaité, Toutes les dispositions sont piises pour préserver {intégrité des canalisations vis-&-vis des
chocs et contraintes mécaniques diverses.

ARTICLE 7.6.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX RECUPERES EN CAS
D'ACCIDENT

L'éfimination des subsiances sumélanges dangereux récupérés en cas d'accident sult prioritairernent ia filidére déchets la plus

appreprise.

En tout élal de cause, leur éventusile évacualion vers fe miliew naturel s'exécute dans des conditfons conformes au présent
arrdté.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement met en ceuvre des moyens d'intervention confurmes 8 Pélude de dangers.
L'ensemble du systérme de iutte contre lincendie peut faire Fobjet d'un plan Etablissements Répertoriés. A ce titre Fexplottant
fransmat, & 1a demande du Service Départemental d'Incendie et de Secours, fous les documenis nécessaires 4 létablissement

de ce plan.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces aguiperments sont maintenus en bon &tat, repédrés st facilement accessibles.

L'expiaitant doit fixer las conditions de maintenance ef les conditions d'essais péricdigues de ces maiérels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatees doivent atre insorites sur un registre tenu 4 la
dispasition des services de la protection civile, dincendie ef de secours et de Mnspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ol appareils respiratoires d'un type comespondant au gaz ou emanations toxiques sont mis & disposition de toute

personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.
Une réserve dappareils respiratoires dintervention (dont des masques aufonomes isclants) est disposée dans au moins deux

secteurs protégés de Vétablissement ef an sens opposé selon Iz direction des vents.

Ces protections individuefles soni accessibles en towte circonstance et adaptées aux inferventions.

ARTICLE 7.7.4. RESS0OURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploftant dispose & minima dun volume total deau de 1200 m?® avec :

~ 4 poteau d'incendle de 100 rum normalisés (NFS.61.213) plgués par canalisation assurant un déblt unitalre minimum de 80
mh, sous une pression dynamigue de 1 bar (NFS.62.200), &4 moins de 200 meéfres du batiment par les chemins
praticables, implanté en bordure d'une chaussée canossable ou tout au plus & § metres de celle-ci ef en dehors du flux de
5 KW/m?,

- dans un délai de 12 mois & compter de la notification du présent arrété une réserve d'eau de 1040 n? répartie en
réserves deau adificielles. Ces réserves sont équipées de prises d'aspiration (colonnes ) avee demi-raccords symétriques
de diamétre 100 mm, groupées par ensemblaes de deux & raison d'une prise par tratiche de 120 m® el munie, pour les
réserves & Fair libre, d'une crépine d'aspiration. Chague réserve est dguipée d'une aire d'aspiration distante de 200 maétres
au plus de chague bitiment & défendre qui doit pogséder les caraciérdstiques minimales sulvantes : dimensions minimales
32 m* {8m x 4m) disposant d'une force portante identique & la voie d'aceds pormpiers. Cn compte une aire par tranche de
280 m*.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans ['élablissement st
notamment & proximité des dépdis de matidres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchels ;

~ desrobinets dincendle armés ;
-~  d'un systéme d'extinction automatique d'incendie ot lances incendis avec émulseur (systdme One seven) ;

-  desrésarves en émulseurs de capacité suffisante adapiés aux prodults présents surle site ;
- des réseyves de sable meuble el sec ou matériaux équivalenis convenablement réparties, en quantité adapiée au risqus,
sans étra inférisure & 100 lifres of des pelles.

L'établisserment dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & [a lutte confre les tisques identifiés surje site ot ay
maniament des moyens dintervention.

L'expoltant doif metire sn place un dispositif permetiant Uarrét de Palimentation des moyens fixes d'extinction automatique das
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gue la réserve émulseur est &puisée afin de ne pas envoyer d'eau sur le tapis de mousse réalise.
La qualite des émulseurs est vérfide périodiqguement conformément aux recommandations constructeur.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES DINTERVENTION

Des consignes écrites sont dtabiies pour la mise en cauvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appetl des
secours exiérieurs auxguels I'exploitant aura communiqué un exemplsire. Le personnel ast enfraing & 'application de ces
consignes.

Les agants non affectés exclusivement aux taches dintervention, doivent pouvolr quitter leur poste de travall & tout moment en
cas d'appel.

Article 7.7.6.1. Systéme d'alerte inferne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénaril sont définis dans un dossier d'alerte.

Lin résgau d'alerte intteme 4 Métabiissement collecte sans délai les alertes émises par ie personnel & partir des postes fixes et
moblles, les aiaymes de danger significatives, jes donndes métdoroiogiques disponibles si elles exercent une Influsnce
prapondéramte, alnst que foute infarmation nécessaire 4 la compréhenslon et & la gestion de Ialere.

Les posies fixes permettant de donner I'alarte sont répartis sur I'ensemble du site de telle manigre qu'en aucun cas ia distance
& parcoutlr pour atleindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent matres.
Un ou plusteurs moyens de communication interne {lignes téléphoniques, réseaux, ...} sont réservés exclusivemant & la gestion

de Valerte.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibies de jour commae de nutt, indiquant la direction du vant, sont
mis en place & proximité de Pinstallation classée autorisée susceptible d'émettre & fatmosphére des substances dangereuses
en ¢as de dysfonctionnement.

L'établissemnent est muni d'une station météorologique permettant de mesurer 1a vitesse et la direction du vent, ainsi que la
température. Ces mesures sont reportées au poste de garde.

Les capteurs de mesure des données météorclogiques sont secourus. Les sapteurs météorclogiques peuvent étre communs &

pliusieurs instailations.

Article 7.7.5.2. Plan d’opération interne

L'exploftant doit etablir un Plan d'Opération Inteme (P.0.1.) sur fa base des risques ef moyens dintervention nécossaires
analysés pour un certain nombre de scénani dans I'étude de dangers.
En cas daccident, l'exploftant assure la direction du P.OL jusqu'au déclenchement dventuel d'un plan particulier dintervention
{P.P.L} par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels ef matériels susceptibles de permeattre o déclenchement sans
retard du P.O.J. En cas d'accldent, 'exploitant assure 2 Iintérieur des instaflations la direction des secours jusqu'au
déclenchement évenius! du Plan Particuller d’Imervention par Je préfet. # prend en outre 3 lextédeur de son éteblissement las
mesures dinformation et d'slerte des personnes susceptibles d'étre affectdes par un accident, quant aux dangers BheoUrus,
aux rnestres de securlié et au comportement & adopfer en vue d'assurer ta protection des populations et de Penvirennement
prévues au POL
Le P.O.L est homogéne avec 1a nature et les enveloppes des différents phénoméres de dangers envisagés dans Mstude de
dangers. Un exemplaire du P.O.L doit &tre disponible en permanence sur lemplacement prévu pour vy instafler le poste de
commandement,
L'exploitant doit élaborer et medtre en ceuvre une procédure éorfle, et meitre en place les moyens humains et matértels pour
garantir ;

- la recherche systématique d'améiiorations des dispasitions du P.0OLL, ; cela inglut notamment :

- lorganisation de tests périodiques (au moing annuels) du dispositif etfou des moyens d'intervention,

- laformation du personnel intervenant,

- Panalyse des enssignements A tirer de ces exerclees et formations,

- la prise en compte des résultats de 'actualisation de Fétude de dangers (suite & une modificafion notable dans

[élabliszement),
- la revue périodique ot systématigue de Ia validité du cordenu du P.O.L, qui peut 8ire coordonnée aves les actions
citées oi-tessus,
- lamise & jour systématique du P.C.L en fonction de Fusure de son contsnu ou des amélorations décidées.

Linspecticn des installaions classées est informse de la date reterue pour chague exercice. Le compte rendu actompagné st
nécessaire d'un plan d’actions est tenu 4 disposition de Finspection des installations classées,

ARTIGLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les résemux d'assainissement susceptibles de recueilir 'ensemble des eaux polludes lors d'isn agcident ou dun incendis {y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & deux bassins de confinement étanches auy produits




SOCIETE CE2US SAS TITRE 7 - Prévention des risgues fechnologiques Page 44 sur 53

collectés et dune capacité respective de 1400 m® et 1086 m® avant refet vers le milleu naturel. La vidange suit les principes
imposés par le chapitre 4.3 fraifant des eaux pluviales susceptibles d'8tre polluées.

Les eaux phiiales susceptibles d'Stre poilluées par les sols, alres de stockage, sont colleciées dans les deux bassins de
confinement, équipé d'un séparateur par lequel transitent les eaux de nuissellement des voiries, La capacité des hassins fient

compte & ia fois du volume des eaux de plufe et g'arrosage d'un incendie majeur sur le site,
lis sont maintenus en temps nommal au nivesu permeitant une pleine capacité d'ufilisation. Les organes de commande

nécessalres 4Jeur mise en service doivent pouvoir 8ire actionnds en toute circonstance.

ARTICLE 7.7.7. DOCUMENT DINTERVENTION SPECIFIQUE ET INTERNE AUX SAPEURS POMPIERS

L'exploltant fransmet dans les trols mols sulvant ia notification du présent arrété au Service gestion des risques du Service
Départemental dincendie ot de secours de 'Eure, sous format informatique (A3 ou A4)

1.

2
3.
4

Le plan de masse,
& plan de siiuation,
i.es plans des niveaux,

Les fiches des mafigres dangereuses utifisées sur le site.
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TITRE 8-CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ATELIERS TRAITEMENT DE SURFACE (LAF, LFF, LAC, ATB ET TBC)

ARTICLE 8.1.1. SOLS

Les sols des instellafions ol sont stockds, iransvasés ou ulilisés des liquides contenant des asides, des bases, des sels & une
concertiration supérieura 2 1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques et foxigues définies par I'arrété du 20
avril 18994 relatif & la déclaration, la classification, femballage et Mgtiguetage des subsiances sont munis dun revatement
étanche et inattaquable. | est aménage da fagon & diriger tout écoulement accidente! vers une capacisé de rétenfion dtanche.

ARTICLE 8.1.2. CAPACITE DE RETENTION

Les capacités de rétention sort songues de sorte gu'en situation accidentelie fa présence du prodult ne puisse en aucur cas
altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont ausst congues pour recuelliir toute fuite dventualls provenant de touts partie de
I'dquipement concerné of réalisées de sorle que les produlis incompatibies na puissant s'y maler {cyanure et acide, hypochlorie
ot acides, bisulfite et aclde, acide et base frés concentrés...). Elles sont &tanches aux produits gu'elles pourraient conterir et
résistenl 4 leur actlon physlque et chimique. § en est de méme pour les dispositifs d'obturation éventusis qul dolvent éfre
rairtenus fermés.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur t'alerme en point bas, & exception de celles
dédides au déchargement. Les capacités de rétention ant vocation 4 tre vides de tout fiquide et ne sont pas munies de
systémes automatiques de relevage des eaux.

L'&tanchéité du ou des réservoirs associés doit pouveir 8tre contrilée 4 tout moment,

Les circults de régulation thermigue de bains sont construits conformément sux régles de l'art et ne comprennent pas de
circults de refroldissement ouverts. Les échangsurs de chaleur de baing sont en matériaux capables de résister 8 I'action
chimique des baing. Les systémes de chauffage des cuves sont équipds de dispositifs de séourits qui permetient de détecter i
manque de liquide et d'asservir I'arrdt du chauffage.

|_es résistances éventuelies (bains actifs et stockages) sont profégées mésaniquement,
Les produils récupérés en cas d'accident ne peuvent étre refetés que dans des cordiions conformes aux dispositions de
Parrété préfectoral d'autorisation ou sont éfiminés comme les déchets.

ARTICLE 8.1.3. CUVES ET CHAINES DE TRAITEMENT

Toute chafne de traltemant est asscolde & une capacité de rélention dont le volume est au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes :

= 100 % da la capacité de la plus grande cuve ;

+ 50 % de |a capacité totale des cuves associes,

Celte disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des basss, ou des sels non foxigues & une congentration
intérieure & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traitement.

ARTICLE 8.1.4. PRODUITS DANGEREUX
La présence dans lnstallation de matidres dangersuses ou combustibles est liritée aux nécessités de l'exploitation.

ARTICLE 8.1.5. PREVENTION DES POLLUTIONS

L'expioltant dispose de réserves suffisantes de produils ou matibres consommebles utlisés de manidre courante ou
occasionnelle pour assurer fa protection de Penvironnement,

CHAPITRE 8.2 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 8.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'snsemble des équipements défini cormmea mesure de maftrise des risques cl-dessous sont & sécurité positive,
ls sont dgalement secourus énergétiguement en cas de perte des utilités.
Ils respectent fes dispositions du chapitre 7.5 du présent arréte,
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ARTICLE 8.2.2. CUVE D'ACGIDE FLUORHYDRIQUE

Article 8.2.2.1. Capteur de niveau

La cuve est Squipge de deux caplewrs de niveau trés haut {double barriére de technologie difiérente avec liaison vers
Fautomate de sécurité spécifique) déclenchant I'arrét auvtornatique de la pornpe de dépotage. Le capteur, I'attomate de séourits,
fe relayage de séowrite et Pactiormeur sont de type eprouve, L'ensemble de la chalne est 2 séeurité posttive.

Cetie alarme est reporide sur une supervision strveifiée 24 heuras sur 24. La mise en place de la supervision avec surveilfance
24h sur 24 prendra effet dans un délai de 18 mols & compier de la notification du présent arréts,

L'ensemble de la chaine est testéde annuellement,

Article 8.2.2.2. Etanchéité de Ja cuve

Un contrdle d'épalsssur de la cuve ast effectuds annuellement. Les résultats de e cantrdle sont enregistrés et mis 3 la
disposition de linspection des instaliations classées.

Article 8.2.2.3. Rétention

Des hilles de plastique flottantes ou tout autre dispesitif égulvalent sont présentes dans ls rétention afin de rédulre
significativernent Pévaparation de i'acide dans 'atmosphére,

Article 8.2, 2.4, Dépotage
Un détrompeur est mis en place sur la cuve de stockage d'acide fluorhydrique pour eviler le dépotage accidentel d'un autre
produli,

ARTICLE 8.2.3. LIGNES D'AGIDE FLUORHYDRIQUE

Les Jignes soni équipées de double peau avec détection de fuile. Cefte détection est reporide & une alarmes avec amét
autornatique des transferts. Cette alarme est reportée sur une supervision survelllée 24 heures sur 24. |2 mise an place de la
supervision aveo surveillance 24h sur 24 prendra effet dans un délal de 12 mois & compter de I netification du présent

arréid,
Cette détection est & séowrtté positive.
La chaine détection — arrdt de transfert est tesiée annuellement. Les résullats de ca contrdle sont enregistrés et mis & la

disposifion de {inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.4. CUVE D'ACIDE FLUONITRIQUE

Dans un délai de 18 mois & compter de |a notification du présent arrétd, dans le local aclde, Pexploitant met en place deux
sondes de niveau de technolfogie distinecte au niveau de la cuve de stockage d'acide fluonitique, assernies au transfert du
produit, La chaine sonde ~ arrst de transfert est testée annuellernent. Les résuitats de ce contrile sont enregistrés et mis & o
disposition de linspection des instaliations classées.

ARTICLE 8.2.5. CANALISATION DE METHANE

Article 8.2,5.1. Vanne d'glimentation
La vanne dalimentation générale du site située dans le poste de distibufion est asservie automatiquemnent & fa perte de
pression dans le réseau amont ei aval. Le détecteur de pression, automate de production, le relayage de séouritd of

factionneur sont de type éprouvé. L'ensemble de ja chalne est 4 séouritd posiiive.
L'ensermble de la chafne est festée annuellement. Les résultats de ceo contrble sont enregistrés et mis 2 1o disposition de

Minspection des instaliations clessées.

Les vannas d'alimentation des ateliers sont asservies automatiquemeant 4 la détection incendle et 4 la déteclion gaz de chague
atelier. Le détecfeur, Mautomate de preduction, le relayage de sécurité et lactionneur sont de ype éprowvé. L'ensemble de Ja

chaineg est & s&curité positive,

L'ensemble de la chaine est {estée annuellement. Les résulials de ce contrile soni envegistrés et mis 4 [a digposition de
linspection des installations classées.

Arficie 8.2,5.2. Posie de délente
Le poste de délente général est quipé d'un détendeur limitant la pression & 1 bar dans le réseau et d'un capteur de presslon,
Ces deux squipements sont asservis avtomatiquement a la vanne d'afimentation générale du site située dans I posie de

distribution.
L'ensemble deta chaine est testée annueliement. Les résuliats de ce contrble sont enregistrds et mis 4 la disposition de

Mnspection des installations classces.
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ARTICLE 8.2.6. RISQUE FEU DE METAL

L'exploitant 2tablf 1a liste des machines préseniant un risgue de feu de métal. £n fonction du niveay de risgue Uexploltant définit
les moyens tle prévention associgs.

Les machines mettant en teuvre du zirconium, identifiées par Pexploifant comme présentant un risque 8levé, sont équipées de
détecteurs d'eau et de lubrifiant, En cas d'absence d'eau ou de lubrifiant dans ta machine, calle-ci est avtomatiguerment mise &
Vamrét Cette chalne de séourité fait Fobjet dun contrdle annuel. Les résullats de c2 contrSle sont enreglistrés et mis 4 la
disposition de Iinspaction des instailations classées.

Cencemant les machines équipées d'argon, en czs de départ de feu, lopérateur neutralise la machine & Yargon. La
neutrafisation & 'argon des machines est contrdlée annuelierment. Les résuliats de ce conbrdle sont enregistrés et mis 2 la
disposition de nspection das installations classées,

Pour les autres machines identifides, Mexploitant met en place toutes disposilions nécessalres en vu de prévendr g risque
dinflammabilité du zirconium,

Un opérateur est présent en permanence & proximité das machines en fonctionnament. 1l a & sa disposition les moyers
d'imervention adaptés au risque feu de métal (tale, ...,

Les filts de stockage des copeaux de zirconium sont & usage unigus, hemologué TMD conformément A fa réglementation ADR.
Al niveau de falre d'entreposage des Tlits de déchets de zirconlum, en cas de pere de confinerent des fiits, une déteclion de
présence deay declenche une alarme. Cette détection se situe dans une cuve servant 2 Ia collecte des eaux en provenance
des alvéoles de f'aire dentreposage des fiits en attente d’élimination. Cette chalne Se sécurits fait Fobjet d'un contrdle annuel.
Les résultats de ce contrile sont enregistrés ef mis 4 la disposition de inspeciion des Installations classdes.

Chaque alvaole est équipés de ridesux & famelles transparenies ou de tout autre dispositif équivalent afin de firiter Mnfrusion
d'eaur de phie dans fa cuve de collecte.

ARTICLE 8.2.7. LIGNE DE TRANSFERT DES EAUX DE RINGAGE ET ACIDES USES SITUEE AU-DESSUS DE
LA RISLE

La ligne de fransfert des eaux de ringage ot acides usés est constituée de canalisations avec ure double barridre et détection
de fuite,

Un contrdle d'paisseur des canalisations de Ia ligne est efectus 4 minima tous Jes trols ans. Les résultats de ce contrdle sont
enregistras ef mis 4 (2 disposition de linspection des installations classdes,

Un contrile d'étanchélié est effectud 4 minima lous fes tois ans. Les résultats de ce contrdle sont enreglstrés of mis 3 Ia
disposition de Finspection des installations classées.

Dans un délai de 18 mols & compter de Ia notification du présent arrété, Pexploffant met en place les dispositions
nécessaires a garantir que ;

~ touf choe sur la canalisation de transfert des saux de ringage et acides usés ou toute rupture de cetle canalisation conduise 2
fobiuration automatique de la canalisation. Cette chaine de sécurité fait l'objet d'un contrGle annuel. Les résuftats de ce contrile
sont enreplsirés et mis 4 la disposition de linspection des installations classées.

- le volume de la cuve sifuée en amont de la canailsation cheminant au-dessus de la rvidre st suscaptibles de recevoir les
bains acldes usés soit imitd & 1 m?,

CHAPITRE 8.3 BARRIERES SPECIFIQUES

ARTICLE 8.3.1. LAMINAGE A CHAUD OU A FROID

Les parfies hydrauliques sifuées au niveau de la cave & hulle du laminoir Frihling sont protégées par un systéme d'extinction
asservie & la détection incendie, Cetle chalne de sdourité fait fobjet d'un contrdfe annuel. Les résultats de ce contrdle sont
enregistrés et mis A la disposition de linspaction das installafions classées,

Les parties hydravligies situées au niveau de la cave 4 huile du laminoir RWF sont pretégées par un systdme dexinction
autornatique au gar asservie & la détection incendie. Cette chaine de sécurité fait Fobjat d'un contrdle annuel. Les résultats de
ce contrdle sont enregisirds et mis & Iz disposition de linspection des Instaliations classées.

Les groupes hydrauliguas du laminalr Febhling sont situés dans un jocal coupe-feu deux heuras équipé dune détection incendie
avec report d'alarme au noste de garde, Cetle chelne de séourité fali Fobjet d'un contrile annuel. Les résultats de ce conirdle
sont enregistrés ef mis & la disposition de finspection des instajlations classées. Cette disposifion est mise en place par
fexploitant dans un délal de 12 mois & compter de la notification du présent arrété.




SOCIETE CEZUS TITRE &~ Conditions particuliéres applicvables & cerlaines installations de { '$tabiissement Page 44 sur 53

ARTICLE 8.3.2, INSTALLATIONS DE DECAPAGE

Les bains de décapage sont équipés de niveau haut asservi au transfert pompe avec fermeture des vannes darrivées d'acide
fluorhydrique et d’acide nitrigue situdes sur chagque machine.

Les vapeurs de chague machine sont envoyées vers Line tour de lavage des gaz. Cette four respecte les disposiions du
chapitee 3.2 en terrnes de rejets atmosphériques.

Chaque baln de décapage est équipé dune sonde de température asservle au seuil haut et au seull bas du bain arétant Ia
chauffe,

ARTICLE 8.3.3. STATION DE TRAITEMENT DES EAUX

Les cuves de stockage d'acides et de bases siudes dans la station de traftement des eaux ont des rétentions dédides par
groupe chimigue {acide ou base). Elles sont équipées de détrompeurs permettant de limiter le risque dincompatibilités de
produits et de détecteurs de niveau haut permettant de limiter l2 risque de surremplisage. Ces equipements sont mis en place
dans un délai de 18 mois & compter de la notification du présent arrétd,

Ces détecteurs sont contrblés annusllement. Les résultats de ce contrfle sont enregistrés et mis & {a disposition de [tnspection

des instalistions classées.
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TITRE 9-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU FROGRAMME D'AUTO-SURVEILLANCE

Afin de mallriser les émisslons de ses installations et de suivre leurs affets sur Penvironnement, Fexploitant définit et met en
cguvre S0US sa responsabiiiié un programme de surveillance de ses émissions ef de leurs effets, dit grogramme d'aufp-
surveillance. L'expioitant adapte et actualise la nature et 1a fréguence de cette survefliance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport sux obligations réglementaires, et de leurs effets sur fenvironnement.
L'exploitant décrlt dane un document ferw 4 la disposition de I'nspection des installations classées ies modalités de mesures ot
de mise ani osuvre de son programme de survelltanoe, y compris les modalités de transmission & Pinspection des Instaliations
classées.

Les articles suivants définissent le confeny minimum de ce programme en terme de nalure, de mesure, de paramétres ef de
fréquence pour les différentes émissions et pour s survelllance des effets sur lenvironnement, ainsi gie de fréguence de
transmission des données d'auto surveiliance.

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Quirs les mesures auxquelles il procéde sous 53 responsabilits, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure ef des matériels d'analyse ainst que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant falt
procéder 4 des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elies existent, par un organisme extérieur
difiérent de Venfité qul réalise habituellement les opérafions de mesure du programme d'autt surveillance Celui-ol dolt Stre
accredite ou agreé par le minisiére en charge de lnspection des Instailations classées pour fes paramétres considérés.

Ces meswres sont réafisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par Uinspection des Installations classées en
application des disposifions des articies L 514-5 et | 514-8 du Code de l'environnement. Cependan!, fes conirdles inopinés
exéoutés & la demande de finspection des installetions classées peuvent, avec l'accord de cetie demiére, se substituer aux

mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO-
SURVEILLANCE

ARTICLE $.2.1. AUTO-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures sont effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de
Uinstalfation.

Article 8.2,1.1. Auto-surveillance des refets atmosphériques

8.2.1.1.1 Auto-survelllance par Ia mesure des &missions canalisées
Les mesures portent sur les rejets sulvants

Frépuence de mesures Conduitn® 1 Conduits n°2, 3 et 4 Conduits n°6, 7 et 8

Aciditd totale exprimée en B annuelle annuelle
HF, exprimé en F annuelle annuelle
Alcaling, sxprimés en OH annugjle annuelle
NOx, exprimé en NO» annuelle annuelie
NH; annuelle annuslie
NG ____annuelle annuele
M0 ' annuelle annualle

Ba annuelle

Na apnuelie

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les mstallations de préfévermnent d'eau en eaux de nappe sont munies d'un dispositif de mesure iotalisateur.
Ce dispositif est relevé mensuellement.

L'expioitant suit mensusilement sa consommeation spécifique.

Les résultats sont portés sur un registre,
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ARTICLE 9.2.3, AUTO-SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de Finstallation.

Article 8.2.3.1. Fréquences, et modalftés de Pautfo-survelliance de la qualité des refets
tes disposifions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Référence du rejet vers le milfeu récepteur ! stalion de fraitement

Paraméire Frégquence Type d'8chantilion

Température En conting
gH Er confinu
Débit En continu

Al Tous fes 3ans Prélévement moyen sur 24h

As 4 fols paran ?rélévémam moyen sur 24h

Cr fotal 1 fois par an Prélévement moyen sur 24h

Cu 1 fois par an Prélévement moyan sur 24h

Zn 1 fois par an Prélévement moyen sur 24h

Zr 1 fois par an Préldvernant moyen sur 24h

MES 1 fols par mols Brélévement maven sur 24h

F 1 fols par an Prélévement moyen sur 24k

cr 1 fois paran Frélgvement moyen sur 24h

Sulfales 1 fois par an Prélavement ﬁ'myen sur 245

Nitrites 1 folg par mofs Prélavement moyen sur 24h

Nitrates 1 fols par mots Prelavemnant moyen sur 24h

Ammonlum 1 fols paran Prélévement moyen str 24h

Azote global 1 fois par mois Prélévemant moyen sur 240

P 1 fois par mois Prelévement moyen sur 26h

Phosphates 1 fols par an Prélévement moyen sur 24h

Beo 1 fols par mois Prélévement moyen sur 24h

BBOs 1 fois par an Prélévernent moyen sur 24h

Hydrocarbures C10-40 1 fols par an Prélévement moyen swr 24h

les mesures anhuslles sord réalisées an péricde d'étiage.
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ARTICLE 8.2.4, SURVEILLANGE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

L'exploiiant réalise ou fait réaliser des préldvements, amont, aval proche (juste aprés te zone de mélangs) et aval &loigné, en
peériode d'éfiage, en s'assurant au'it y ait un bon mélange de son efilyent avec Jes eaux du cours d'eau et procéde agx
mesures des polluants listés ci-dessous annuellement :
- mesure de la quelite physico-chimique de Feau: pH, température, conductivité (lors du prélévement),
mafiéres en suspension, nitrates, nitrftes, aramonium, chiorures, fMuorures, métaux {=lurminium, baryum,
cadmium, chrome Vi.et i1}, cuivre, fer, mercure, nickel, plomb, zinc et zirconium), U pondéral,

- mesurs de fa quaiité hydro-biologigue de la Risle (réallsation gindice IBGN ou aufred.

ARTICLE 9.2.5. AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.5.1. Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique ‘est effectuse fous les Irois ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix
est comnunique préalablement & Pinspection des installations classées, Ce controle est effectué par référence au plan annexé
au présent améts, independamment des contréles ultdedeurs que Finspecteur des installations classées peut demander,

CHAPITRE 8.3 RECHERCHE ET SURVEILLANCE DES SUBSTANCES
DANGEREUSES POUR LE MILIEU AQUATIQUE (RSDE PHASE PERENNE}

ARTICLE 9.3.1. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENTS BT
D’ANALYSES

Les préfevements el analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de Fannexe 4-5 du
présent ardté.

Pour F'analyse des substances visées en annexe 4-1, Fexploftant dolt faire appel 4 un lahoratoire d'analyse acorédite salon Iz
nonme NF EN ISC/CEL 17 025 pour Ia matrice « eaux résiduairas », et ce pour chague substance & analyser,

L’expluitant doit éfre en possession de Fensemble des pleces suivantes, fournies par fe {sboratalre qu'il aura choisi, avant le
début des opérations de préfévement ef de mesures afin de vérifier gue ce prestataire remplit bien les dispositfons de lannexe

4-5 du présent amrété :
- justificatifs d’accréditation sur les opérations de préidvements et d’analyse de substances dans la matrice « eaux résidualres »

comprenant a minima -
a. Numéro d'accréditation
b. Exirait de Fannexe technique sur les substances concernses

- iIste de références en matiére d’opérations de pralévaments de substances dangereuses dans les rejets Industriels,

- tableau des performances et d'assurance qualité (Annexe 4-2 & compléter ef & ransmetirs a linspeciion} précisant les limites
de quantffication pour Panalyse des substances. Ces limites de fjuaniiication doivent lre Inférieures ou Sgales A cefles
indiquées & lannexe 4-1 du présent arété préfectoral.

- attestalion du prestetaire (Annexe 4-3 4 compléter et 3 transmettre & Finspection) s'engageant 4 respecter los
prescriptions figurant & Pannexe 4-5 du présent ardte,

L'explotant transmet, au plus tard un mois avant la réatisation de la premidre mesure de la surveillance péranne, un courrier 4
Pinspection des instaliabions classées Vinformant de forganisme qu'il aura choisi pour procdder aux prétévements et gux
analyses du programme de survelliance imposs par le présent arsta.

L'exploitant peut réaliser lui-méme le prélévement des dchantillans, dans g mesure of: If est capable de justifier du respect de Ia
fiabilité et de la reproductibilité de ses pratiques de prélévemsnt et de mesure de débit. Leas procédures établies dans ce cadre
sont transmises pour accord préalable & 1inspection des installations classges avant fe début des opérations de prélévement et
de mesures prévues & larficle 8.4.2 du présent amété. Ces procedures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2
a 3.8 du document figurant en annexe 4-5 du présent arrété préfectoral el préciser les modalités de tracabilité de ces

opérations.
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ARTICLE 9.3.2, MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE PERENNE

L'exploifant met en csuvre dans un délal de 3 mols & compter de fa notifivation du présent amrété, e programme de
surveillance pérenne au point de rejet « Station de traitement » des affluents industriels.

x  les substances & rechercher au cours des mesures sont définles & Pannexe 4-1 du présent amété. Celles-ci snglobent
les subsiances relenues aprés [analyse de la surveillance inifiale,

x la pérodicité & respecter est de 1 mesure par trimestre.

x les préidvements dolvent &tre effectusds sur une duréa de 24h représentafives du fonctionnement de linstallation selon
les modalités de lamrété ministériel du 27 octobre 2011 relatif aux modalitds d'agrément des laboratoires effectuant des
analyses dans le domaine de 'sau et des milieux aguatiques au fitre du code de l'environnement.

ARTICLE 2.3.3. MODALITES D’ABANDON DE LA SURVEILLANCE PERENNE

- Une substance n'ayant pas été prélavée ou anslysés conformément aux conditions fixées par Pannexe 4-5 du présent anéié et
dont la masure a &td gualifide d' « Incorrecte-radhiblioire » par Pedrministration, ne peut étre abandonnse,

Le programme de survelifance pérenne des substances visées & l'annexe 4-1 et défini & l'article 8.4.2 du présent amété peut
Etre révise & [z demande de Pexploitant si fes conditions suivantes sont vérifides

1.  GCondifion 1: La conceniration moyenne d'une subsiance, obtenue en effectuant lz2 moyenne
arithmaétigue pondérée par fes débils des mesures effectudes sur 10 mesures, esf strictemment inférieurs 4 la
limite de quantification LQ définle & Pannexe 4-1 du présent arété pour cette substance,

2. Copdifion 2 ! Le fiux moyen journalier d'une subsiance, correspondant 2 ia moyenne arthmétique des

flux Joumatliers celculés sur 10 mesures, est gtrictemnent Inférisur 4 la valeur figurant dane la colonne A du
tableau de Fannaxe 4-1 du présent armété pour cette substance.
Dzns le cas oit i & é clairement démontré quune parfie du flux de ia substance provenaft d'une
contamination des eaux smont alors c'est le fux Journalier net (flux journalier net = flux moyen journalier
molns le flux importé par les eaux amont} qui devra &tre stricternent inférieur & la valeur figurant dans la
colonne A dif tableau de Fannexe 4-1 du présent arrété, Cet argument n'est cependant valable uniguement si
le milleu prélavé est strictement ie méme qus le mileu rdcepteur (cetfe disposition Wesi pas valable pour une
eau prélevée en nappe st rejetée en rividre par exemple).

3. Condition 3 : La substance refetée n'est pas 3 I'origine d'un impact local, Les argumenis permstiant de
conclure 3 un impact loog! du rejet sont les suivants ¢
¥ les concenirations masurées pour la substance sont supérieures & 10 x NQE
(NQE étant la norme de gualile environnementale réglementaire fixée par Farété
ministériel du 25 janvier 2010 modifié},

x e flux journalier moyen émis est supérieur & 10 % du fitx joumaller théorique admissible par le miliey
récepteur ; (le flux joumnalier admissitle étant calculé & partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence
quinquennale sdche QMNAS et de la NQE)

x |a contamination du milileu récepleur par la substance rejetée a & clairement Identifide et avérée
(substance déclassant fa masse d'eau ou subsiance affichée comme pargmétre responsable de non
alteinte du bon &taf des esux dans les documents de planification et de gestion des eaux {SDAGE],
schéma daménagement et de gestion des eaux (SAGE) ou plan d'action opérationnel territorialisé
(PAOT]} ou concentration de la substance dans te milieu trés pracha de la. NQE, voire dépassant la NQE).

Afin de justifier de abandon de Ia survelllance, Fexploltant dolt foumnir un rappert de synthése de la surveillance réalisée devant
comprendre & minima |
— unh isbleau récapitufatf des mesures sous une forme synthéligue selon le modéle de l'annexe 4-4, Ce fableay
comprend, pour chaguae substance, sa cencentration et sen flux Joumalier {flux journalier = concentration mesurée x
débit journalier mesurd), pour chacune des mesures réalisées.
Le tableau comprend également pour les 10 échantifions :
- x -les concentrations {minimale, maximale &t moyenne) mesuréss avec Ia concenfration moyenne égsle & la
rrioyenne aithmétigue pondérée par les débits des mesures effeciuées. La prise en comple des inceritudes sur
Pensemble des mesures devra appargitre dans le tableau.
De plus, si une concentration, mesurdée au cours d'une des 10 analyses, est infédeure & Iz limite de quantification
de travail du lahoratoire, la valeur & prendre en compie dans le calcul de ja moyenne devra &ire égale & la moitis
de ia limite de quanfification indiquée par le laboramire. Cetie limite de quantification (LQ laboratalre) ne pouvant
pas par ailieurs &ire supérieure & la limite de quantification Indiguée & l'annexe 4-1 du présent arrété.
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Jes débits (minimal, maximal &t mayen) mesurés avec Pétendue de lincertitude sur 'ensemble des mesures

¥ les flux joumnaliers {minimal, maximal et moyen) avec la valeur de Pincertitude, caloulés a partir des 10 campagnes
de mesures. Le flux joumnailer moyen étant égei & la moyenne arithmétique des flux journaliers caloulés pour
chague mestre,

¥ les limites de gquantification pour shague mesure ;

>

~ l'ensemble des rapports d'analysas réalisées en application du présent amélé (avec la mention des incerifudes}.
Doivent en particulier apparaitre dans ce rapport les dates de prélévement et les dates de réceplion des échentillons
au laboratoire. Ces données dolvent &tre conformes au regard des prescriptions technigues mentionnées & fannexe 4~
8

~ das dléments permetliant de justifler de ja représentativitd des mesures par rapport aux conditions de fonctionnement
habituelles de Vinstallafion {production, pas de maintenance exceplionnelle, débit du rejet comparé au débit de
Pautosurvelfiance, ste.} ;

~ les coordonnges géographiques en Lambert Il étendu du point de rajet de Pétablissement ou & défaut un plan de
Ipcalisation préofs du point de rejef ;

— lensemble des &léments permettant d'atlester de la fracabilité de ces opérafions de prélévement et de mesure de
débit et permettant de vérifier le respect des dispoesttions de Particle 8.4.1 du présent arrété (ransmetire les annexes 4~
2 gt 4-3 divment complétées) ;

- des commentaires et explications sur les résuitats obtenus et leurs dventusiles varfations, en évaluant les origines
possibles des substances rejetées, notamment su regard des activités industislies exercées et des produits ulilisés |

— e cas &chéant, Iss résuftats de mesures de la qualilé des eaux d'alimentation en précisant leur origine st leur
utilisation.

ARTICLE 9.3.4. REMONTEE DES INFORMATIONS SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DE LA SURVEILL ANCE
DES REJETS

Article 8.3.4.1. Déclaration des données relatives 4 la surveillance des refefs aqueux

L es résullais des mesires du mols M réslisées su fitre de la surveillance pérenne des substances dangereuses dans les rejets
et en application de Particle 8.4.2 du présent amrélé doivent étre saisis et transmis au pius tard avant fa fin du mols M+1 &
Finspection des instatiations classées sur le site de télédéclaration du ministére en charge de Fenvironnement prévu a cet effet
{gestion informatisée des données dautosurveilfance fréquents - GIDAF) sulvant les modalités définles en accord avec
Finspection des instalislions classées.

Article 9.2.4.2. Déclaration annuelle dus émissions polluantes

Les substances faisant f'objet de la survelllance pérenne visées & larticie 8.4.2 du présent améte doivent falre Fobjet dune
déciaration annuselle conformément aux dispositions de Parrdté ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre of 4 Ia
déclarstion annuelle des émissions polluantes et des déchets quel gue soit je flux annuel rajeté. Ges déclarations peuvent étre
établies & partir des mesures de survelffance prévues & Particle 8.4.2 3 du présent arrété ou par toute auire méthode plus
précise qui doit &tre préalablement validée par les services de inspection.

CHAPITRE 9.4 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.4.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploltant sull les résultats des mesures qu'll téalise en application du chapitre 8.2, nolanument celles de son programme
drauto-suveilance, les analyse et les Interpréte. If prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risgues ou inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par rapport au respeci des valeurs
réglementaires refafives aux érnissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environnement,

En particulier, lorsgue la survelllance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols falt apparafire une dérive par
rappart & I'état injtial de Tenvironnemant, soit réalisé en application de Pariicle R512-8 It 1° du Code de Fenvironnement soit
reconstitué aux fins d'interprétation des résultals de surveillance, lexploitant met en ceuvre s actions de réduction
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compiémentaires des émissions appropriges et met en ceuvie, & cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la
comyatibilité entre les milieux impaciés et leurs usages.

ARTICLE 9.4.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE UAUTO-SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R512-69 du Code de 'envircnnement, Pexploitant tablit avant 1z fin de chaque mois
celendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses Imposées au chapitre 9.2 du mois précédent,
Ce rappor, traite au-minimum de Vinterprétation des résultats de la période considéréa (en particulier cause et ampleur des
écaris), des mesures comparafives mentionnées au chapitre 8.1, des modificaions éventuelles du programme d'aulo
surveiliance ef des actions comrectives mises en osuvre ou prévues {sur Foutll de production, de traitement des effluents, ia
maintenance...), ginsi que de leur efficacité.

if est tenu 3 |a disposition permanente de finspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

_ CHAPITRE 9.5 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 8,51, BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 8.5.1.1. Bllan environnement annuel

L'exploftant adresse au Préfet, au plus tard [e 1% awill de chaque année, un bilan annuet porfant sur fannée précédents :

- des ufllisations d'eau ! i bilan fait apparaitre éventualiemesnt ias dconomies réalisées ;

- de la masss annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installtions
classées. La masse émise est la masse du polivant considéré émise sur Pensembie du site de manigre chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'alr, Yeau, et les sols, quel gu'en solt e cheminement, alnst que dans les
déchets éliminas a l'extérisur de Pétablissement. Ce bllan conceme au minimum, d'aprés fes dléments portés 3 fa
connaissance de linapsction des instaliations classées, les substances suivantes :

{liste des substances)

L'exploltant transmet dans le méme délal par vole électronique & lnspection des Insiallations classées une copie de cetle
déclaration sulvant un format fixé par fe minfstre chargé de finspection des installations classées.
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TITRE 10-EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET DE
SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 40.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10.1.1, - GENERALITES -

L'exploftant prend toutes les disposifions nécessaires 4 un colil conomigusment acceptable dans la conception, Fexploitation ot
Fentretlen des insiailations de maniére 4 assurer la meilieure efficacité énergique, ef notamment par Iz mise en ceuvre de
technelogies contribuant aux Sconomies d'énergle et 4 Ia réduction des émissions des gaz 4 effet de samre.

ARTICLE 10.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

U'exploifant flent & Ja disposifion de Pinspection des instaliations classées les &léments sur 'optimisation de l'efficacite
énargétique de ses Installations. A ce tifre, une analyse des consommations mensuelles par poste énargétique : leciricits, gaz
natured, fuel domestique est réalisée. La consommation est ensuite rapportée & une unité représeniative de l'activité de
Iétablissement, e fait f'objet d'un bilan annuel. Un plan d'actions de réducion est élaboré en fonclion des potentishitss

d'aptimisation.

U'explottant fait réafiser tous les cing ans par une personne compétente un exemen de ses instaliations et de lsur mode
dexploftetion visant & identifier les mesures qui pourralent &fre mises en euvre afin d'en accroitre Fefflcaclié énergétique. Cet
exarnen doft, entre autres, porter sur solation thermique, e chauffage, la réfrigération, ia ventilation, éclairage etla production
des ufilités: eau chaude, vapeur, air comprimé. Le rapport établl & la suite de oat examen est transmis a linspaction des
instaliations classées accompagné des sultes que I'exploliant préveft de uf donner.

ARTICLE 10.1.3. ECONOMIES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES POLLUTIONS
LUMINEUSES
Llexploitant prend toutes les dispositions afin de Umiter les nuisances lumineuses et les consommations d'énergie sslon les

dispositions fixées par les articles R 583-1 et sulvants du gode de lenvironnement refalif & Ia prévention des nuisshces
lumineuses &t I'arrété du 25 janvier 2013 refatif & I'éclairage noctume des hatiments non résidentiels.

A cet affet, Futilisation nociurne de sources lumineuses est interdite, sauf & jusiifier d'obligations motivées par s sécurité publique

ou du persennel, ou par |2 [ulte contre la maivelllance.
Lorsque lutilisation de sources lumineuses ne peut &tre dvitée, elie doit &tre adapiée aux nécessiiés réelles.
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TITRE 11-ECHEANCES

Article Pescription Echéance
1.8.3 Constituiondes 20% du montant des garanties terjuiliel 2018
financidres
3.z. 1 Aménagement des conduits des efffuents 18 mois & compter de |a notification du
atmosphériques prasent arrété
4.1.3 Mise en circuit fermeé des eaux de refroldissement; 12 mais & compter de I notification du
présent mrétéd
434 Travaux de mise en conformité des réseaux et 12 mols & compter de {a notification du
ouvrages présent arrétd
436 Localisation: das points de rajst & supprimer 12 mols & compter de ia notiflcation dus
présent arrgté
4314 Réalisation des premidres mesures de qualité & mols & compter de Ia notification du
das eaux souterraines présent arrdté
43158 Surveiliance du vietlllissement de I'ouvrage € mois 4 compter de Iz notification du
contenant les matérlaux enfouls issus des prégent arrété
activités historiques exercées sur le site
732 Mise en place d'un mur covpe-fed au niveau de | 8 mois & compter de la nolification du
la séparation anlre Patelier caisserie et I'atelier présent arrété
ATB
732 Mise en place d’urs mur coupe-fey ad niveau de | 12 mols & compter de la notification du
la zone hydrauliqus du laminoir Frohiing présent amté
754 Mise en place du repori d'alarme centralisé 12 mols & compter de la notification du
prasent arrété
768 Aires de déchargement des produits utifisés pour | 12 mois & compter de ia nofification du
les tours de lavage présert arétd
774 Mise en place de réserve d'eau de capaciié tolale | 12 mois & compter de ia notification du
. de 1040 m? présent arrdié
777 Transmission au SDIS des documenis pour 3 mois & sompter de la notffication du
{intervention présent arrété
§221 Reaiais du capteur de niveau de la cuve d'acide 18 mois & compter de la notification du
fluorhydrique avec la supervigion prasent arrété
g23 Relais de la détaction de fuite de la double peau | 12 mois & compler de la notification du
vers |a supervision présent arrété
824 Mise en place deux sondes de niveau da 18 mois & compter de la notification du
technologie distincte au niveau de la cuve de présent arrdté
stockage d'acide fuonitrigue
827 Mise en place de disposifions pour prévenir les 18 mois & compter de la notification du
chacs sur [z ligne de transfert des eaux de présent arrété
ringage et acides usés
831 Relais de la détection incendle des groupss 12 miols & compter de ja notification du
hydrauliques du lamincir Frihling prasent arrété
B35 Mise en place de détrompeurs suries cuves 18 mois 2 compter de Iz notification du
d'acide ef de basa de la sfation de frattement des présent arrété
eaux
832 Début de la surveillance REDE perenne 3 mois & compter de Ia notification du

prasent arrdlé
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TITRE 12-EXECUTION DE L'ARRETE

ARTICLE 1214,
Le présent arrété est noilfié & 'explofiant par voie administrative.

Un exirait dudit arété, énumérant les prescriptions et faisant connaltre que cople dudit aété est déposés en mairie ot peut y étre
consulté par tout intéressé, sera affiché 2 Ja malrie pendant une durée minimurn d'un Mmols.

Proces verbel de ces formalités est adressé 4 Ja préfeciure.

Un extrait est affichs en permanence de fagon lisible dans Finstaflation par les soins da 'exploitant,
Un avis est inséré aux frais de Fexploftant dans deux journaux locaux diffusés dans le département,
Un avis st publis au recuell des actes adminisiratifs de la préfecture de PEure.

ARTICLE 12.14.2.

Le secréfaire général de la préfecture, le direcieur réglonal de 'environnement de 'aménagement et du logement ¢t le maire de
Rugles sont chargés, chacun en ce qui la concerne, de l'exécution dy présant améts,

Copie dudit arété est également adressée ;
— alinspecteur des installations classées (DREAL UTE),
-~ &la déléguée dépanementale de lagence régionale de la samé,
-~ gu directeur départemental des services d'incendie et de secours,

~ & ladirectrice de unité terdtoriale de Iz direction régionaie des enfreprises, de la concurrence, de la conscmmation, du
travall et de Pemplad,

- &la directdice départernantale des territolres et de la mer,
— aiadirectrice de la sécurits de la préfecture de MEurs,

— aux conseils municipaux de Saint-Martin d'Ecubiel, Bois-Amault et Cheronviiliers,

2? JB¥, 2016

Evreux, le
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Annexe 4.1 RSDE

Nom du rejet |

_ Substance | Dureedechague

prélevement - - |- atteindie p
PICIEVEMENt . ' substance par

- quantification &

[y

|laboratarres on g

Station de
traitement

Nonyiphénols

24 heures
représentatives du
fonctionnement de

- Tinstallation

0,1

Station de
traiterment

Nickel et ses composés

24 heures
représentatives du
fonctionnement de

Finstallation

10

Station de
fraitement

Mercure et ses composés

24 heures
représentatives du
fonctionnement de

I'installation

0.5

Station de
traifement

Cadmium et ses
composés

24 heures
représentatives du
fonctionnement de

Vinstallation




ANNEXE 4.2

TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER PAR LE LABORATOIRE ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT

{Annexe 5.5 de la circulaire du 5 janvier 2009)

. Aefr:l;fz: ct:m/ LQ en pg/l (obtenue
Famifle Substances Code SBANDRE non sur matrjce | SUF URE matrice enu
eaux résiduaires résiduaire)
OPLOB = oo Lo g
OP20E+ oo S GRTY e
2 chloroaniline 1393
3 chloroasniline 1592
Anilines 4 chloroaniline 1561
4-chlore-2 pitroaniline 1594
3,4 dichloroaniline 1586

Biphényle

Autres Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacStique 1465
’I‘ch"&brumoa:phﬂw{athm‘ S .

BDE P
Hexa“rsmnmdmhénwlcﬂmr
BDEsY o
H mmbmmﬂdmheny! ether
BDE 1837
D&ahmmochph&tyla o
(BDE209)
Rénuthe S e
Ethvibeniéne 1497

BTEX Tsopropylbenzéne 1633
‘Toluéne 1278
Xylénes (Somme o,m.p} 1780

Chiorobenzénes
1,23 trichlorobenzene -] - - 1630 F
" 11,24 trichicrobenzene 1283

1,3,5 wichloroberizéne 1629
Chiorobenzéne 1467
1,2 dichlorobenzéne 1165
1,3 dichiorobenzéne F164
1,4 dichjorobenzéne 1166
1,2.4,5 tétrachlorobenzéne 1631




Substance

e yies <, 1 LQen obtenue
Famitle Substances Code SANDRE iggr:f;tzf; t(:r?:;: szg ug: xgnﬂagfice equ
eaux résiduaires résiduaire)
1-chlore-2-nitrobenzéne 1469
}-chloro-3-nitrobenzéne 14638
t-chloro-4-mitrobenzéne 1470
. IPentchlorophénol 1235
4-chloro-3-méthylphénol 1638
2 chlorophénot 1471
3 chiorophénol 1651
Chiorophdnols 1] ch'zomghénc;l 1630
2,4 dichlorophénol 1486
2,4,5 trichlorophénol 1548
24,6 trichlorophénol 1549
Hexachloropentadiéne 2612
1.2 dichlorodthane . 116l
Chilorure de méthyléne
aloraprenc 2611
3-chloropréne {ehlorere 20865
d’allyle)
COHY 1,1 dichlorpéthane 1160
1.1 dichloroéthyléne 1162
1.2 dichioroéthyléne 1163
Hexachiorpéthans 16586
chloroéthane 1285
P
Chlorure de vinyle 1753
Chlorotolugnes  |2-chlorotolndne 1502
3-chlorotoludne 1601
4-chlorotoluéne 1600
HAP
Meéraws Nickel ¢t s€4 Gomipiogés b i
- Arsenic et sescompuoses 1369
Zine et ses composés 1383
Cuivre ¢t ses composés 1392
Chrome et ses composés 1389
Nitro aromatigues 2-mtrotaluéne 2613

QOrganoétaing

Nbenze

Dib] étain cation




&ciz];?::‘c:ui! LQ en pgft (ﬂ,b fenae
Famille Substances Code SANDRE non sur matrice | SO un’e.matznce Ban
eaux résiduaires vésidnaire)

Monabutyltétain cation 2542
Triphényiétain cation 6372
PCB 28 1239
PCB 52 1241
BCB 101 1242

PCB PCH 118 1243
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1246
Trrfluraling 1289
Alachlore B L
Alrazine Rlirme
Chiovfenvinmhog 464 o
Chlorpyrifos S 1083 0

Pesticides

SOPTOTEEON
Struazine ¥ 1263
Demande Chimique en

. . {Oxygéne ou Carbone 1314

Paramétres de sulvi Organique Total 1841

Matiéres en Suspension 1303

!: Une absence d’accréditation pourra &tre acceptée pour certaines substances (substances frés rarement
accréditées par les Iaboratoires voire jamais). 11 s*agit des substances : « Chloroalcanes C10-C13,
diphéuylétherbromds, alkylphénols ef hexachiorapentadienes.




Annexe 4.3

ATTESTATION DU PRESTATAIRE
" Je soussignéle)
{Nom, qualité) . e
Coardonnées da Pentreprise

CT I

{Nom, forme juridicue, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du
siéga)}

% reconnais avoir req et avolr pris connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de préiévements et d’analyses pour la mise en cauvre
de la dewdéme phase de I"action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aguatique et des documents
atixguels 1l falt référence.

4 m’engage & rastituer les résultats dans un délai de XX miois aprés réatisation de
chaque prélévement *

< reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

Al Le:
Pour le soumissionnaire’, nom ef prénom de la personne habilitée & signer le marché :

Signature :

Cachet de la société :

‘Signature ot qualité du signataire (qui doit 8tre habilite & engager sa soclété) précédde
de la mention « Bon pour acceptation »

® | *attention est attirée sur intérét de disposer des résultats d'analyses de fa premigre masure avant
‘dengager la suivarde afin d'évalver Padéquation du plan de prélévemert, en partiouler fors des
premigres rmesures.
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ANNEXE 4-4 - RESTITUTION DES DONNEES

4.2- CONTENU DES INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR
PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE (RESTITUTION AU FORMAT SANDRE)

Code Sandre du prestataire de
prélévement Code exploitant

Charmp fibre permettant d'identifier
Pé&chaniillon.

Référence donnge par le laboratoire

Liste déroulante

- Asserv au débit
- Proportionnel au temps

- Prélévement ponctuel

Date de debut

Format JUMMAAAA

Durée ent Nombre d'heures

Champ desing & recevorr ia raférence 4 ia|
nomme de prélévement

Renseigne la date du demier conirile
mgtrologique valide du débitmétre

Nomire entier

Nombre de prélévemenis pour constituer
Féchentillon mayen (valeur par défaut 1)

O, Mon

Oui, Non

Date d'artivée au laboratoire

Format JJMMIAARA

Code Sandre Laboratoire

Tempdraturs (unité °Cj

143




Date de début d’analyse par le laboratolre

Format JIMMWAAAA

Nom santire

Analyse réallsée sous accréditation
Analyse réalisée hors acoréditation

Numéro d'aceréditation

De type N°® X00KX

3: Phase aqueuse de I'eau
23 Eau brute
41 1 MES brutes

Libre (numérigue)

i!mposé EAU BRUTE : pghl | PHASE AQUFUSE ;
: well, MES {PHASE PARTICULAIRE) ; uglkg

213




|Libre {(mumérique)

“Tsauf MES, DCO ou GOT (unité en mgd |

Four une inceriitude de 15%, Ia valeur
échangée sera 15

Libre (numérique)

8i resultaf < limite de détection ou résultat <
1.G - saisir dans resultat [a valeur LD ou LOQ et
renseigner le Champ CODE REMARQUE DE
L'ANALYSE

imposé

EAU BRUTE ! pg/t; PHASE AQUEUSE -
palf, MES {PHASE PARTICULAIRE] | ng/ky

Four une inceriitude de 18%, lg valeur
échangée sera 16

Cods 0 : Anslyse non falte
Code 1 Résuital = limite de quanfification
Code 10 : Résulfat < fimite do guaniffication

Code (0 : NON CONFIRME {analyse unigue)
Code 1 ; CONFIRME (analyse dupliquée,
confirmation par SM)

Liste des paraméifres refrouvés dans le blanc
du systéme de préldvement ou d'atmosphére
+ ordra de grandeur.

LQ) elevée {matrice complaxe)

Frésence d'interférents efc....

Les critéres identifiés en gras sont & renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L'absence fe renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse &
Fengagement du laboratoire pouvant conditionner [e cas échéant le palement de la

prestation par lexploitant

373




Annexe 4-5
Prescriptions techniques applicables aux
opérations de préiévements et d'anaiyses

1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent &tre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses dans
Veauw.

Ce document doit étre communiqué & Uexploitant comme cahier des charges & remplir par le
faboratoire qu’il choisira, Ce document permet également a {'Inspection de vérifier  réception
du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réatisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Le laboratoire d’analyse choisi devra impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN 1S0/CEl 17025 pour la matrice “ Faux Résiduaires”,
pour chaque substance & analyser. Afin de justifier de cette accréditation, le laboratoire
devra fournir & Uexploitant Uensemble des documents listés & article 2 du présent
arrété avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de justifier qu'il
remplit bien les dispositions de la présante annexe.

- Respecter les limites de quantification listées & Uannexe 1 du présent arrété pour
chacune des substances.

Le prestataire ou Uexploitant pourra faire appel & de la sous-traitance ou réaliser lui-mame les
-opérations de. prélevements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses,

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences gue le prestataire
c’est & dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus (fourniture des mémes
attestations)

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seut responsable de Uexécution des prestations
¢t s'engagera & faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de Pannexe
technique.

Lorsgue les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est seul
responsable de la bonne exécution de "ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par Uexploitant {ui-méme ou son sous-
- traitant, Uexploitant est le seul responsable de I'exécution des prestations de prélévements
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résuitats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront &tre contrdlés
par un organisme rmandaté par les services de UEtat. ‘

L’ensemble des données brutes devra &tre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.




3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opératicns de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuver sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

o [a norme NF EN {50 5667-3 “Qualité de ['eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d'eau”

+ le guide FD T 90-523-2 * Qualité de U'Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans Uenvironnement - Prélévement d’eau résiduaire ”

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement continu sur
24 heures a température contrdlée, l'échantillonnage et la réalisation de blancs de
prélévements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT
Les opérations de prélévement peuvent &tre réalisées sur le site par:

s le prestataire d’analyse ;
» le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;

o Pexploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ol ¢’est Uexploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, it est impératif
qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratigues de
prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux
paragraphes 3.2 & 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations est assurée.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

« Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de ’établissement et conforme
avec les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

» En cas d’intervention de "exploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et
Uidentification des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire
d'analyse et communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les
flaconnages (prévoir des flacons suppiémentaires pour les blancs du systéme de
prélévement).

e Les échantiilons seront répartis dans tes différents flacons fournis par le lahoratoire
selon les prescriptions des méthades officielles en vigueur, spécifiques aux substances
a analyser et/ou & la norme NF EN 150 5667-3'. Les échantillons acheminés au
laboratoire dans un flaconnage d’une autre provenance devront &tre refusés par le
laboratoire.

. = le.prélévement doit &tre adressé afin d’étre.réceptionné par le laboratoire d'analyse
au plus tard 24 heures aprés la fin du préléevement, sous peine de refus par le
laboratoire,

1 Lanorme NF EM 150 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN iSO
56673 et la norme analytique spécifique & {a substance, c’est toujours les prescriptions de [a horme analytique qut
prévalent.




3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les
normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et tes prescriptions techniques des
constructeurs des systémes de mesure.,

% Afin de s"assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contréles
métrologiques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se
traduisant par :

» Pour les systémes en écoulement & surface libre :

o un contrble de la conformité de U'organe de mesure {seuil, canal jaugeur, venturi,
déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs,

o un contréle de fonctionnement du débitmétre en place par uhe mesure
comparative réalisée & Uaide d’un autre débitmétre,

» Pour les systémes en écoulement en charge :

o un contréle de la conformité de l'installation vis-a-vis des precriptions normatives
et des constructeurs,

o un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée
sur site (autre débitmétre, jaugeage, ..) ou par une vérification effectude sur un
banc de mesure au sein d’un laboratoire accrédité.

% Le contrble métrologique aura lieu avant le démarrage de la premidre campagne de
mesures, ou & {'occasion de la premiére mesure, avant d’étre renouveld & un rythme
annuel.

2.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit,

% Les matériels permettant la réalisation d’un prélevement automatisé en fonction du débit
ou du volume écoulé, sont :

= Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantiflon moyen sur toute la période considérée.

« Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront &tre homogénéisés pour
censtituer I'échantilion moyen avant transfert dans tes flacons destinés & Uanalyse.

% - Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantilions pendant toute la période
considérée,

% Dans le cas ol il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au débit
de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels 57 la nature des rejets le justifie {par exemple rejets homogenes en
batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en foriction
des -renseignements collectds - sur- place (compteurs d'eau, bilan hydrique, ete). Le
préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de préldévement mise en
peuvre.

% Un contrble métrologique de U'appareil de prélévement doit &tre réalisé périodiquement sur
les points suivants {recommandations du guide FD T 90-523-2) ¢

s Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré
entre volume théorique et rée! 5%}




«  Vitesse de circulation de Ueffluent dans les tuyaux supérieure ou égale & 0,5 mi/s

% Un contrble des matériaux et des organes de U'échantillonneur seront a réaliser (voir blanc
de systéme de prélévemnent)
% Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter tes points suivants :
s Dans une zone turbulente ;
s A mi-hauteur de la colonne d’eau ;

« A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par tes dépbts ou les biofilms qui 5’y développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de UPéchantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de
certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur en
MES ou en matiéres flottantes, Un systéme d’homogénéisation pourra &tre utilisé dans ces
cas, Il ne devra pas modifier I'échantilion.

% Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes aux
méthodes officielles en vigueur, spécifiquas aux substances a analyser et/ou 2 la norme NF
EN IS0 5667-3.

% Le transport des échantillons vers le taboratoire devra étre effectué dans une enceinte
maintenue a une température égale 3 5°C x 3°C, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent {a fin du prélévement, afin de garantir Uintégrité des échantillons.

% La température de Uenceinte ou des échantillons sera contrdlée a U'arrivée au laboratoire
et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT
Blanc dusystéme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier absence de contamination liée
aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre prélévements
successifs, H appartient au préleveur de mettre an ceuvre les dispositions permettant de
démontrer 'absence de contamination. La transmission des résultats vaut validation et
I'exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances retrouvées dans son refet,
aux teneurs correspondantes. H lui appartiendra donc de confrdler cette absence de
contemination avant transmission des resultats.

% S un blanc du systéme de prélévement est réalise, il est recommandé dé suivre les
prescriptions suivantes :
» il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de Ueau exempte de micropolluants dans le
systéme de prélévement.

- % Les-eritéres-d'acceptation et.de prise en compte du blanc seront les suivants

+ s valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résuitats du blanc du systéme de
prélévernent des résultats de Ueffluent

» st valeur du blanc = LQ et inférieure & Uincertitude de mesure attachée au résultat : ne
pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de
t effluent




« st valeur du blanc > Uincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélevement et Uanalyse du

rejet considére,_

Blanc d’atmosphere

% La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de
la.fiabilité .des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d’étre
dispersés dans Uair et pourra fournir des données explicatives a U'exploitant.

% Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé a la demande de Uexploitant en cas de suspicion
de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chiorobenzeéne, mercure...) sur le site de
prélévement.

% §'l estréalisé, il doit '&tre obligatoirement et systématiquement :

« le jour du prélevement des effluents agueux,

s sur une durée de 24 heures gu en tout état de cause, sur une durée de prélévement
du blanc d'atmosphére identigue 3 la durée du prélévement de Ueffluent agueux. La
méthodologle retenue est de laisser un flacon d'eau exempte de COV et de métaux
exposé & l'air ambiant & Uendroit ol est réalisé le prélévement 24h asservi au débit,

e Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans Le rapport d'analyse et
e aucun cas soustraites des autres.

4  AMALYSES

% Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et en
tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de U'echantillon (effluent brut, MES
comprises} en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromes,

% Dans le cas des métaux, analyse demandée est une détermination de la concentration en
métal total contenu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de
Uéchantillon selon les normes en vigueur @

« Norme 150 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans U'eau Partie 1 : digestion 2 l'sau régale” ou

o Norme IS0 15587-2 “Qualité de leau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 2 ; digestion & l'acide nitrique”.

. Pour le mereure; U'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans {es
normes analytiques spécifiques a cet élément.

% Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates® de
nonylohénols (NP1OE et NP20E) et les deux premiers homologues d'éthoxylates?
d’octyiphénols (OP1OE et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcolit conjointement & celle des nonylphénols et des octylphénols par Vutilisation du
projet de norme {SO/DIS 18857-2%,

2 les &thoxylates de nonylphénols ef d'oclylphénols consfifuent & terme une source indirscle de
nonylphénols gt d'octyiphénols dans 'environnement.

3 180/DIS 18857-2: Qualité de Peau — Dosage d'slkylphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates d'alkylphéncl et bisphénof A — Méthode pour échantillons non filirés en utilisant
fextraction sur phiase solide et chromatographie en phase gazeuse avec défection par spectrométrie de
masse apies dérivatisation. Disponitle auprés de 'AFNOR, commission T 91M et qui sera publi¢e




% Certains paramétres de suivi habituel de 'établissement, & savcir la DCO (Demande
Chimigue en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de U'arrété préfectoral
en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analysés systématiquement dans

chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes *, 3% et 7} afin de vérifier la

représentativité de U'activité de 1’ établissement le jour de ta mesure,

% Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiguées en
ANNEXE: 5,2.de la circulaire du'5 janvier 2009 et sont également reprises a Yannexe 1 du
présent arrété, Elles sont issues de 'exploitation des bimites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de ’action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de facon détaillée les méthodes mises en ceuvre en
cas de concentration en MES > 50 ma/L.

% Pour les paramétres visés a annexe 1 {3 Uexception de {a BCO, du COT et des MES), il est

demande:

s 51 50 < MES < 250 meg/l; réaliser 3 extractions liquide/tiquide successives au
minimum sur Péchantition brut sans séparation.

e SiMFS » 250 mg/l : analyser séparément la phase aqueuse et la phase particulaire
aprés filtration ou centrifugation de Uéchantillon brut, sauf pour les composés
volatils pour lesquels e traltement de Uéchantillon brut par filtration est 2
proscrire, Les COmMposes volatils concernés sont 3
3,4 dichloroaniline, Epichlochydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique, Bernzéne,
Ethylbenzéne,  Isopropylbenzéne, Toluéne, JXylénes (Somme o,m,p), 1,2,3
trichlorobenzéne, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chiarobenzéne, 1,2
dichlorabenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chioro 2 nitrobenzéne, 1
chlore 1 nitrobenzéne, 1 chiore 4 nitrobenzéne, 2 chiorotoluéne, 3 chiorotolugne, 4
chiorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chiorure de méthyléne,
Chioroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropéne, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloreéthyléne, 1,2 dichloroéthylene, hexachloroéthane , 1,71,2,2
tétrachlioroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2 trichlorogthane,
Trichlaroéthyténe, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3 chloroaniiine, 4 chiorooniline et
4 chlore 2 nitroaniline.,

+ La restitution pour chaque effluent chargé (MES = 250 g/l ) sera la suivante pour
I’ensemble des substances de UANNEXE 1 : valeur en pg/l obienue dans la phase
aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et valeur totale
calculée en pg/sl.

L’anatyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans l'eau, et sera &
" réaliser selon la norme 150 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > 3 50
mg/l. La quantité de MES a prélever pour analyse devra permettre d'atteindre une LQ
équivalente dans U'eau de 0,05 pg/! pour chaque BDE.

priorifairement en début 2008,

4 NF T 80-101 : Qualité de I'sau ; Détermination de la demande chimique en oxygéne (DCO}

& NF EN 872 : Qualité de 'sau ; Dosage des matiéras en suspension Méthode per filtration sur filtre en fibras de verre

& NF EN 1484 — Analyse des 2aux: Lignes diraclrices pour le dosage du Carbone Organigue Total et du Carbone
Organlgue Dissous

T NF T 901052 Qualité de T'eau  Dosage des matidres en suspensicn Méthods par centrifugation






